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Wprowadzenie

Prezentacja symulatora SimJunior

SimJunior jest realistycznie skonstruowanym, naturalnej
wielkosci manekinem pacjenta pediatrycznego, stuzgcym do
symulacji w procesie szkolenia — indywidualnego i zespotowego
— personelu medycznego reprezentujgcego rézne dziedziny
wiedzy medycznej.

Symulator SimJunior jest dostarczany w stanie catkowicie
ztlozonym. Czesci manekina nie wymagajg montazu.

Szczegotowe informacje dotyczgce przygotowania manekina
SimJunior do symulacji zawiera ,Przygotowanie manekina*“.

SimJunior jest dostepny w wersjach:

- Standardowej 232-000XX

- Zaawansowanej, ze standardowym zestawem urzadzen
peryferyjnych 233-100XX

- Zaawansowanej, ze kompletnym
peryferyjnych 233-100XX

zestawem urzgdzen

Uwaga: Symbol ,XX“ oznacza wersje jezykowa.
Dostepne sga manekiny w dodatkowych wersjach
konfiguracji. Wiecej informacji mozna uzyskac
u lokalnego przedstawiciela firmy Laerdal.

Pomoc w postugiwaniu sie symulatorem
SimJunior

Instrukcja uzytkowania

Zawiera wskazowki i ilustracje demonstrujgce krok po kroku
sposéb korzystania z symulatora SimJunior.

Instrukcje uzytkowania dostarczone przez
producentow komponentow

Nalezy przestrzega¢  wszystkich odrebnych instrukgji
i informacji zawartych w oznaczeniach pochodzgcych od
producentéw komponentéw wchodzgcych w sktad manekina.
Instrukcja uzytkowania symulatora SimJunior nie zastepuje, ani
nie zmienia instrukcji producenta komponentéw.

Skrécona instrukcja montazu symulatora SimJunior

Przewodnik ukazujacy krok po kroku proces przygotowania do
uzycia systemu symulacji SimJunior.

Instrukcja uzytkowania VitalSim

Instrukcja uzytkowania VitalSim dostarcza wskazowek
dotyczacych uzywania z symulatorem SimJunior jednostki
sterujacej VitalSim i pilota.

Pliki z informacjami pomocniczymi dotyczacymi
oprogramowania

Pliki z informacjami pomocniczymi dotyczacymi
oprogramowania dostgpne sg w menu Pomoc programu
SimJunior. Tematy informacji pomocniczych:

- Interfejs programu uzytkowego instruktora

Przegladarka raportow

- Edytor scenariuszy

- Edytor programéw obstugi

- Edytor trendéw

Pomoc techniczna

W sprawach pomocy technicznej prosimy kontaktowaé sig
z miejscowym Centrum Obstugi Technicznej Laerdal.

Materialy pobierane z sieci

Ze strony http://www.laerdal.com mozna pobra¢ najnowsze
wersje instrukcji uzytkowania i oprogramowania systemu
SimJunior.

Strona internetowa SimCenter zawiera informacje
o dodatkowych produktach, akcesoriach i oprogramowaniu
szkoleniowym. System SimJunior w wersji zaawansowanej
(Advanced) dostarczany jest z Zestawem powitalnym
SimCenter, zawierajgcym talon uprawniajgcy do pobrania
darmowych scenariuszy z witryny SimStore. Wiecej informacji
na stronie www.mysimcenter.com.

Sim(
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Informacje prawne

Urzadzenie odpowiada wymogom Dzialu 15 Przepisow
Federalnej Komisji £gcznosci (FCC). Dziatanie urzgdzenia musi
spetnia¢ dwa nastepujace warunki:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakidcen
radiowych.

2. Urzadzenie musi przyjmowa¢ wszelkie odebrane
zaktocenia radiowe, w tym rowniez zaktdcenia mogace
by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania.

Uwaga

Zmiany lub modyfikacje nie zatwierdzone formalnie przez
strone odpowiedzialng za zachowanie zgodnosci z wymogami
przepisbw moga spowodowacC uniewaznienie uprawnienia
uzytkownika do obstugiwania urzgdzenia.

Firma Laerdal Medical AS oswiadcza niniejszym, ze
oznaczenie niniejszego produktu symbolem CE
oznacza, iz spetnia on zasadnicze wymagania iinne
wazne zalecenia dyrektywy 1999/5/EWG

Usuwa¢ zgodnie z lokalnie
wymaganiami i przepisami.

obowigzujgcymi

Akumulatorki litowo-jonowe nalezy utylizowac.

Klauzula ograniczenia odpowiedzialnosci

Systemu symulacji pacjenta SimJunior mozna uzywaé do

szkolenia  pracownikbw pod nadzorem  odpowiednio
przeszkolonego personelu medycznego zaznajomionego
z zasadami ksztatcenia i ogdlnie przyjetymi protokotami

medycznymi. Podobnie, jak w przypadku wszelkich innych
manekinébw lub podobnych urzadzen szkoleniowych, moga
wystepowaé niedoktadnosci, odchylenia i niescistosci
w cechach anatomicznych i modelowaniu fizjologicznym. Z tego
wzgledu firma Laerdal nie moze reczy¢ za catkowitg
dokfadnos¢ wszystkich cech manekina

Gwarancja ogélna

Zob. broszura z Gwarancjg ogolng firmy Laerdal Global lub
strona www.laerdal.com.

Kraj pochodzenia - Symulator SimJunior zostat wyprodukowany
w USA.

Laerdal Medical

P.O. Box 38

226 FM 116

Gatesville, Texas 76528, USA



Wprowadzenie

Pielegnacja manekina

Przestrzeganie podanych nizej wskazéwek ma ogromne
znaczenie dla optymalnego funkcjonowania i trwatosci
elementéw manekina.

Zasady pielegnaciji ogoélnej

Aby zachowa¢ w odpowiednim stanie skére manekina, nalezy
zawsze ktas¢ go na czystej powierzchni i my¢ rece przed sesja.
Zalecenia producenta:

- W trakcie sesji symulacyjnych nalezy uzywaé rekawic.
Unikaé uzywania barwionych rekawic z tworzyw sztucznych,
gdyz moga spowodowac zmiane barwy skéry manekina.

- Chroni¢  manekin  przed  poplamieniem pisakami,
dtugopisami, acetonem, jodyng lub wywotujgcymi plamy
medykamentami. Nie ktas¢ manekina na papierze
gazetowym, ani innej zadrukowanej powierzchni. Powstate
plamy mogg okaza¢ sie nie do usuniecia.

- Skoére manekina nalezy myé wodg z mydtem.

Nizej wymienionych technik nie mozna ¢éwiczyé z uzyciem
manekina z uwagi na brak mozliwosci odpowiedniego
odkazenia drog oddechowych:

- Wentylacja usta-usta i usta-maska

- Wprowadzania sztucznych wymiocin i ptynéw do odsysania

- Jedli sesja szkoleniowa obejmuje wprowadzanie ptynéw do
reki z dostepem dozylnym, bezposrednio po sesji nalezy
odsgczy¢ ptyny z reki.

- Stosowa¢ wytgcznie lubrykant do dréog oddechowych
Laerdal. Lubrykant nalezy uzywa¢ z umiarem.

- Optukag, oczysci¢ i wysuszy¢ wchodzace w sktad manekina.

- Odwing¢ skoére torsu i posypac talkiem jej wewnetrzng
strone, aby zmniejszy¢ tarcie. Uwazac, aby nie wsypac talku
do wnetrza klatki piersiowe;.

Srodowisko

W chtodnych warunkach nie nalezy uruchamia¢ manekina
dopoki nie ogrzeje sie do temperatury pokojowe;.

Zapobieganie przegrzaniu i ograniczanie zuzycia manekina:

- Gdy manekin jest uzywany w temperaturze przekraczajgcej
40°C (104°F), nalezy koniecznie umozliwi¢ jego schfodzenie
pomiedzy sesjami szkoleniowymi.

- Utozonego na tézku manekina nie nalezy zbytnio okrywaé
posciela, aby nie zakiéca¢ wymiany powietrza.

Uwagi dot. obchodzenia si¢ z manekinem

Stosowanie podanych nizej $rodkéw ostroznosci pozwoli
zapobiec ewentualnym obrazeniom ciata i uszkodzeniom
produktu:

- Niezgodne z niniejszg instrukcjg wprowadzanie ptynéw do
manekina moze spowodowaé uszkodzenie manekina i jego
elementow.

- Przed wprowadzeniem narzedzia, rurki lub przyrzadu do
drég oddechowych nalezy spryska¢ ustng i nosowg czesc
drég oddechowych dostarczonym lubrykantem. Roéwniez
przyrzady i rurki muszg by¢ naoliwione przed uzyciem.

- Nie wprowadza¢ wilgotnego powietrza do uktadu w trakcie
wentylacji.

- Nie wolno uzywa¢ manekina, jesli odtgczone sg wewnetrzne
rurki i kable.

- Uzywanie manekina SimJunior na zewnatrz pomieszczen,
w warunkach  duzej  wilgotnosci, grozi porazeniem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzgdzenia.

- Stosowanie defibrylatora w temperaturze przekraczajgcej
35°C (95°F) moze doprowadzi¢ do przegrzania manekina.

Ostrzezenie: Do ucisnie¢ klatki piersiowej manekina
nie wolno uzywa¢ urzadzen wykonujgcych takie
ucisniecia automatycznie.

Uwaga - lateks: Produkt zawiera lateks Natural
Rubber, ktéry moze powodowac reakcje alergiczne.

Zagrozenia zwigzane z defibrylacja

Manekin SimJunior umozliwia wykonywanie defibrylacji.

Mozna do tego celu uzywac¢ konwencjonalnego defibrylatora.
W trakcie defibrylacji zaréwno defibrylator, jak i manekin
stanowig  potencjalne  zZrédto  zagrozenia  porazeniem
elektrycznym. Uzywajgc defibrylatora do zabiegow na
manekinie nalezy zachowac¢ wszelkie standardowe Srodki
ostroznosci.

1. Nalezy przeczyta¢ instrukcje eksploatacji dostarczong
z defibrylatorem i dotgczonymi urzgdzeniami
i przestrzega¢ podanych w niej zalecen.

2. Zgodnie z protokotem  defibrylacyjnym, podczas
defibrylacji nalezy unika¢ kontaktu miedzy elektrodami
zewnetrznymi i miejscem  przykladania  elektrod.

Maksymalna dostarczona energia to 300 dzuli.
3. Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
grozi obrazeniami ciata lub $miercia.

Wiecej informacji zawiera Instrukcja uzytkowania defibrylatora.
Ostrzezenia:

- Do defibrylacji nalezy uzywa¢ ztgczy defibrylacyjnych lub
ptytek wmontowanych w klatke piersiowg manekina. Ztgcza
EKG sa przystosowane wylgcznie do monitorowania
elektrokardiogramu i nie wolno ich uzywac¢ do defibrylacji.
Defibrylacja na zlgczach EKG spowoduje uszkodzenie
wewnetrznej elektroniki manekina, grozi réwniez obrazeniami
ciata.

- Nie wolno wykonywaé¢ defibrylacji,
wytgczony lub nie dziata prawidfowo.

gdy manekin jest



Wprowadzenie

Aby nie dopusci¢ do przegrzania manekina, defibrylacje nalezy
przeprowadza¢ w 45-sekundowych sekwencjach obejmujacych
nie wiecej niz 3 wstrzasy i przedzielonych 1-minutowym
zabiegiem resuscytacji. Po 30 minutach nalezy przerwac
aplikowanie wstrzaséw. Kolejng sekwencje mozna rozpoczgc
nie wczesniej niz po uptywie 15 minut. Cata sesja defibrylacji
nie moze trwa¢ diuzej niz 4 godziny. Nie wolno réwniez
aplikowa¢ wigcej niz dwa wstrzasy o energii 300 dzuli na
minute.

Ostrzezenia:

W trakcie defibrylacji manekin nie moze pozostawac
w kontakcie z powierzchnig lub przedmiotami
przewodzgcymi elektrycznosé.

- Manekina nie nalezy uzywa¢ w $rodowisku zawierajgcym
substancje tatwopalne, na przykltad w trakcie defibrylaciji
nalezy unika¢ wysokich pozioméw czystego tlenu. Jesli
w poblizu manekina stosowany jest stezony tlen, nalezy
zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

- Tors manekina nalezy utrzymywac stale w stanie suchym.

- Przed defibrylacja nalezy odczeka¢, az temperatura
manekina zréwna sie z temperaturg otoczenia. Gwattowne
zmiany temperatury mogg spowodowaé skraplanie sie pary
na komponentach elektronicznych, co grozi porazeniem
elektrycznym.

- Nie wolno stosowaé¢ zelu defibrylacyjnego, ani elektrod
defibrylacyjnych uzywanych w rzeczywistych zabiegach
defibrylacyjnych. Moze to spowodowaé powstanie skaz
punktowych na skérze manekina.

- Zbyt silny nacisk na zlgcza defibrylacyjne w trakcie
defibrylacji réwniez moze powodowa¢ wytadowania tukowe
i skazy.

- Nie wolno defibrylowa¢ manekina, gdy zdjeta jest skoéra

torsu.

Zagrozenia mechaniczne lub elektryczne

Manekina SimJunior nie nalezy uzywaé, jesli:

- Konczyny nie sa przymocowane do torsu.

- Skora jest rozerwana lub niewtasciwie przymocowana.

- Uszkodzone sg zewnetrzne przewody, rurki lub ztgczki.

- Nastgpit wyciek ptynu wewnatrz lub na zewnatrz manekina.

- Manekin wydaje dziwne dzwigki wskazujgce na wyplyw
powietrza lub uszkodzenie mechaniczne.

- Wystepuja objawy wadliwego dziatania ukfadu
elektrycznego, jak brak reakcji manekina, dziwny zapach lub
dym.

Ostrzezenie:

- Unika¢ ryzyka przyciecia palcéw — nie wolno uzywaé
manekina bez skoéry zewnetrznej.

Uzycie i konserwacja akumulatorka

- Nalezy uzywa¢ wytgcznie akumulatorkéw zatwierdzonych do
uzytku z manekinem SimJunior, jednostkg VitalSim i pilotem.

- Akumulatorki muszg by¢ prawidiowo zainstalowane.
Nieprawidtowe wiozenie i podtagczenie akumulatorkéw moze
by¢ przyczyna zwarcia.

Ostrzezenia:

- Akumulatorki nalezy usuwa¢ zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

- tadowarki zewnetrznej mozna uzywac¢ tylko wewnatrz
pomieszczen.

— Akumulatorki manekina nalezy tadowaé wylgcznie

w temperaturze nie nizszej niz 0°C i nie wyzszej niz 40°C
(32°F - 104°F)

- Niedopuszczalne jest niewlasciwe obchodzenie sie

z akumulatorkami, demontowanie ich lub proby naprawy. Nie
wolno uzywa¢ akumulatorkéw, ktére majg widoczne
uszkodzenia, sg niesprawne lub nieszczelne.

- Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopuscic

do bezposredniego kontaktu z elektrolitem, czesciami
gorgcymi lub  wydzielajgcymi dym. W razie wycieku
z akumulatorka nalezy go odtaczy¢ i wyjgc, jesli nie zagraza
to bezpieczenstwu.

- Zalanie akumulatorka grozi wybuchem.
- Po kazdych 30 cyklach tadowania nalezy przed ponownym

zatadowaniem roztadowa¢ catkowicie baterie. W tym celu
nalezy uzywa¢ manekina pracujgcego na  obu
akumulatorkach az do momentu automatycznego
wylgczenia.

- Zuzyte akumulatorki nalezy zastgpi¢ wytgcznie oryginalnymi

bateriami SimJunior firmy Laerdal.

Przechowywanie i transport

- Nie nalezy przechowywa¢ catkowicie natadowanych

akumulatorkéw diuzej niz przez miesiac.

- Manekin  mozna przewozi¢ transportem lotniczym

z zainstalowanymi akumulatorkami.

- W przypadku transportu zapasowych akumulatorkéw

wskazany jest kontakt z liniami lotniczymi lub firmg
spedycyjng w celu uzyskania informacji o aktualnych
przepisach transportowych.

Ostrzezenie:

- Waliza z manekinem SimJunior i akcesoriami jest ciezka.

W trakcie transportu i przechowywania nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ manekin, aby zapobiec mozliwym obrazeniom
lub uszkodzeniu produktu.



Wprowadzenie

Symulator SimJunior

Ztacze EKG prawe;j reki

Ztgcze EKG lewej reki

Ptytka defibrylacyjna mostka

Ramie IV Reka do pomiaru cisnienia krwi

‘.
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Ptytka defibrylacyjna okolicy koniuszkowej

Ztgcze EKG prawej nogi Ztacze EKG lewej nogi

Przewdd zasileniowy
Zewnetrzne ztgcze powietrza
Przewod szeregowy 37-wtykowy

Noga z dostepem $rodkostnym

Otwér napetniania nogi z dostgpem $rédkostnym



Wprowadzenie

Symulator SimJunior

Symulator SimJunior stanowi pomoc w interaktywnym
szkoleniu w zakresie umiejetnosci ratowania zycia. Urzadzenie
reaguje na interwencje Kkliniczne, polecenia instruktora
i informacje z zaprogramowanych scenariuszy, utatwiajgc
uczestnikom  nabywanie w wprawy w  skutecznym
diagnozowaniu i leczeniu pacjenta.

Dzieki takim wiasciwosciom klinicznym, jak spontaniczne
oddychanie, kontrolowanie drég oddechowych, emisja gtosu,
dzwiekow, sygnatéw EKG SimJunior jest w petni funkcjonalnym
symulatorem pacjenta pediatrycznego. SimJunior umozliwia
obserwowanie i rozpoznawanie wigkszosci objawdw czynnosci
zyciowych, co pozwala instruktorowi ocenia¢ umiejetnosci
éwiczgcych na podstawie realistycznych sytuacji klinicznych.

Wiasciwosci symulatora SimJunior

- Realistycznie wymodelowane drogi oddechowe stuzgce do
symulacji trudnych zabiegéw oraz intubacji ustnej i nosowej.

- Dostrzegalny oddech.

- Mozliwos¢ symulacji zabiegdéw kardiologicznych, w tym
defibrylaciji i kardiowers;ji.

- Oczy z wymiennymi zrenicami (normalnych, poszerzonych
i zwezonych).

- Konwulsje symulujgce napady.

- Ucisnigcia klatki piersiowe;.

- Dostep naczyniowy.

- Prawidlowe i nieprawidtowe tony serca, dzwieki oddechowe

i dzwigki jelit.

- Automatyczne  kontrolowanie = symulacji oparte na
zaprogramowanych i zatwierdzonych  scenariuszach
pacjenta.

Symulacje mogg by¢ przeprowadzane w trybie autonomicznym,
Z uzyciem scenariuszy. Zmiany w stanie pacjenta sg z gory
zaprogramowane i zachodza w automatycznie w reakcji na
interwencje uczestnika szkolenia.

Wymiary og6lne

Diugosc¢/szerokos¢ (sam manekin): 48 cali x 9,84 cali (120 cm x
42,5 cm)
Ciezar (sam manekin): 25 funtéw (11,36 kg)

Ubranie manekina SimJunior

Manekin ~ SimJunior  dostarczany jest w  specjalnie
zaprojektowanym ubraniu, z zapieciami na rzepy utatwiajgcymi
rozbieranie. Na przywieszce ubrania mozna znalez¢ instrukcje
prania.

- Koszula

- Szorty

- Bokserki

Ogodlne wiasciwosci kliniczne

Wiasciwosci drog oddechowych

Drogi oddechowe majg prawidtowo wymodelowane cechy
anatomiczne do poziomu tchawicy. Na drogach oddechowych
mozna wykonywac nastepujgce zabiegi:

- Odchylenie gtowy / uniesienie podbrodka.

- Odsunigcie zuchwy potgczonej stawem z gtowa.

- Ucisk i zabieg na chrzgstce pierscieniowatej krtani.

- Odsysanie (ustne i nosowo-gardtowe)
Manekin  mozna  wentylowaé  metodami
i stosowanymi w nagtych wypadkach;

normalnymi

- Wentylacja za pomocg worka samorozprezalnego
- Intubacja dotchawicza przez usta
- Intubacja dotchawicza przez nos

Przed uzyciem przyrzagdow do drég oddechowych nalezy

naoliwi¢ je lubrykantem Laerdal Airway Lubricant.

Na drogach manekina mozna

stosowanie:

- Maski krtaniowej (rozmiar nr 2.5).

- Rurki dotchawiczej ($rednica wewnetrzna 4,5 z mankietem,
5,5 bez mankietu).

oddechowych éwiczy¢

Zaleca sie¢ uzywanie podatnego usztywniacza. Nalezy
sprawdzi¢, czy nie siega on poza rurke dotachawiczg.
Nizej wymienione stany manekina sg  objawem

nieprawidtowego umieszczenia rurki:

- Intubacja prawego pnia oskrzeli — jednostronne uniesienie
klatki piersiowe;.

- Rozdecia zotadka.

- Brak dzwiekdw klatki piersiowej (zob. punkt ,Oddychanie®).

Wiasciwosci manekina mozna konfigurowaé na potrzeby
prezentaciji réznych  scenariuszy  dotyczgcych drég
oddechowych:

- Obrzegk jezyka — poziom normalny, sredni, maksymalny.

- Otwarte lub zamkniete ptuca.

Wiasciwosci symulacji oddychania

SimJunior moze symulowaé spontaniczne oddychanie

z widocznym unoszeniem sie i opadaniem Kklatki piersiowej

i zmienng czestoscig oddechu. Oddychanie jest generowane

przez sprezarke powietrza zainstalowang w prawym udzie

manekina.

— Obustronne unoszenie i opadanie Kklatki piersiowej przy
oddychaniu spontanicznym.

- Jednostronne unoszenie sig i opadanie klatki piersiowej przy
nieprawidtowej intubacji oskrzela gtéwnego

- Dzwigki oddechowe jednostronne i dwustronne.

- Prawidtowe i nieprawidtowe dzwieki oddechowe.

- Zmienna czestos$¢ oddechu (0-60 oddechéw na minute).

- Miejsca ostuchiwania przednie (4).

Oba ptuca mozna zamyka¢ osobno i razem, aby symulowac
czesciowg lub catkowitg niedroznos¢ drég oddechowych. Na
manekinie SimJunior mozna réwniez c¢wiczy¢ wentylacje
wspomagang.

Uwaga: Pluca nie sg przystosowane do uzywania
z zastawkami  utrzymujgcymi  dodatnie  ci$nienie
w koncowej fazie wydechu (PEEP).



Wprowadzenie

Wiasciwosci krazenia
Wiasciwosci dot. serca:

- Obszerna biblioteka impulséw z zapisu EKG w przedziale O-
200.

- Tony serca — potozenie przednie (1).

- Monitorowanie rytméw EKG (EKG z 4
odprowadzen).

- Wyswietlanie 12-odprowadzeniowego EKG (tylko SimJunior
W wersji zaawansowanej).

- Elektrostymulacja serca.

- Defibrylacja i kardiowersja z uzyciem defibrylatoréw pod
napigciem.

ztgczy 3

Defibrylacja:

- Liczby wstrzaséw potrzebne do automatycznej konwersji sg
ustalone w kazdym z symulowanych przypadkow
chorobowych.

Ztacza kotkowe defibrylacyjne

® 3

¢ 0

| S

Ztacza 3-odprowadzeniowego EKG

£ -

Cisnienie krwi i tetna:

- Cisnienie krwi mierzone recznie metodg ostuchiwania
odgtosow Korotkoffa.

- Obustronne tetno szyjne.

- Tetna centralne mozna ustawi¢ na poziomi normalnym,
stabym i zerowym (brak tetna).

- Tetna promieniowe/ramieniowe mozna ustawi¢ na poziomi
normalnym, stabym i zerowym (brak tetna).

- Tetna: szyjne, ramieniowe i promieniowe  s3g
zsynchronizowane z EKG.

- Sita tetna zmieniajgca sie odpowiednio do zmian cisnienia
tetniczego.

- Wykrywanie i rejestrowanie badania palpacyjnego tetna.

Wiasciwosci w zakresie resuscytacji krazeniowo-
oddechowej

- Symulacja zgodna z wytycznymi dot. resuscytacji z 2010.

- Ucisnigcia generujg wyczuwalne dotykiem tetno, ksztalt fali
ci$nienia krwi i artefakty EKG.

- Glebokos$¢ ucisnie¢ i opdr zgodne z realiami.

Wykrywanie gtebokosci i czestosci ucisniec.

Wiasciwosci uktadu naczyniowego
Dostep dozyiny:

Miejsce dostepu dozylnego na prawej dioni i przedramieniu.
Reki z dostgpem dozylnym mozna uzy¢ do symulacji
wprowadzania dozylnego, wlewdw i podawania pozajelitowego
do zyk

- obwodowych przedramienia;

- zgiecia tokciowego i grzbietu dtoni.

W sprawie uzycia cewnika (wyposazenie dodatkowe) nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Laerdal.

Dostep srodkostny:
Miejsca wykonywania wlewow $rédkostnych:

- Guz piszczelowy (prawy)
- Kostka przysrodkowa

Uwaga: Na manekinie SimJunior nie ma miejsc do
wykonywania wstrzyknigé domigsniowych. Nie nalezy
probowac¢ wykonywacé takich wstrzykniec.

Ustawienia dzwiekéw w manekinie
SimJunior

Na manekinie SimJunior znajduje sie wiele miejsc stuzagcych do
ostuchiwania i rozpoznawania tonéw serca oraz dzwiekéw ptuc
zotagdka i jelit. SimJunior umozliwia réwniez symulowanie
dzwiekow gtosowych.

Informacje dotyczace ustawiania dzwigkdw w manekinie
SimJunior zawierajg punkty:

- ,System standardowy SimJunior“.

- ,System zaawansowany SimJunior*.



Wprowadzenie

Jednostka sterujgca VitalSim

Potgczona z manekinem jednostka sterujgca VitalSim
umozliwia symulowanie z uzyciem manekina SimJunior
réznych sytuacji z zakresu opieki klinicznej i pomocy w nagtych
przypadkach.

Do kierowania symulacjami manekina SimJunior w wersji
standardowej stuzy urzadzenie zdalnego sterowania VitalSim.

Symulacjami manekina SimJunior w wersji zaawansowanej
mozna kierowaé za pomocg komputera instruktora lub
urzgdzenia zdalnego sterowania VitalSim.

Uwaga: Komputera instruktora i pilota nie mozna
uzywac réwnoczesnie.

Zestaw VitalSim zawiera ptytke CD z oprogramowaniem
pomocnym przy realizacji funkcji scenariuszy i raportow.
Oprogramowanie moze dziata¢ w s$rodowisku Windows XP
i Windows 7.

Jednostke sterujgcg VitalSim mozna podigczyé do komputera
za posrednictwem ztgcza USB. Korzystajgc z tego potgczenia

mozna wprowadza¢ do jednostki VitalSim scenariusze
przygotowane na komputerze, a takze aktualizowac
oprogramowanie. Raporty generowane i zapisywane

w jednostce VitalSim mozna, po wgraniu do komputera,
przegladac, drukowac i trwale przechowywac.

Informacje o funkcjach oprogramowania mozna znalezé
w pomocy programu i dokumentach znajdujgcych sie na ptytce.
Uwaga: Szczegotowe informacje na temat dziatania jednostki
sterujgcej VitalSim i pilota zawiera Instrukcja uzytkowania
VitalSim.

Po ustawieniu jednostki sterujgcej VitalSim i manekina nalezy
potaczy¢ jednostke z manekinem 37-wtykowym przewodem
szeregowym (przewod potgczeniowy manekina).

1. Wigczy¢ jednostke sterujgca VitalSim, naciskajgc jeden
raz przycisk On/Off.

2. Ponowne nacisniecie przycisku On/Off
wytgczenie jednostki sterujgcej VitalSim.

3. Jesli jednostka sterujgca ma kontakt z pilotem, $wieci sie
zielona lampka wskaznika. W tym momencie system jest
gotowy do uzycia.

4. Brak kontaktu jednostki sterujgcej z pilotem sygnalizowany
jest miganiem zielonej lampki wskaznika. Sprawdzi¢
potaczenia i baterie, aby ustali¢ przyczyne problemu.

spowoduje

Uwaga: Jesli bateria jednostki VitalSim wymaga
wymiany, lampka wskaznika miga na przemian
Swiattem zielonym i czerwonym.

Zawartos¢ zestawu VitalSim

Jednostka sterujgca VitalSim

Torba

Zasilacz

Instrukcja
obstugi

Kabel szeregowy taczacy
manekin z VitalSim

Kabel USB do komputera PC

Kabel do polgczenia VitalSim z pilotem



System standardowy

Prezentacja symulatora SimJunior w wersji
standardowej

Wersja standardowa symulatora SimJunior obejmuje:
- Manekin wraz z torbg

- Skrdcong instrukcje montazu SimJunior

- Zestaw jednostki sterujgcej VitalSim

Mankiet do pomiaru cisnienia krwi

Zestaw materiatow eksploatacyjnych

- Oprogramowanie robocze

- Instrukcje uzytkowania symulatora SimJunior

Przewod mankietu cisnienia

Skrécony opis konfiguracji systemu
Na ponizszej ilustracji pokazano sposob potgczenia elementow
systemu SimJunior w wersji standardowej.

1.

2.

ahw

. Przygotowaé manekin i

Podtaczy¢ jednostke sterujaca VitalSim

Podtaczyé¢ przewdd zasilania jednostki VitalSim do gniazdka
w Scianie.

Podtaczyé manekin do jednostki sterujacej VitalSim.
Podtgczy¢é 37-wtykowy przewdd szeregowy (taczacy
manekin z VitalSim) do jednostki sterujacej VitalSim.
Umiesci¢ mankiet do pomiaru ci$nienia krwi — jesli ma by¢
uzywany — na lewej rece manekina.

Podtaczy¢ przezroczystg rurke mankietu do ztgcza cisnienia
krwi na tylnej $cianie jednostki sterujgcej VitalSim.

. Podtaczy¢ manekin do zrédta zasilania
. Wiaczy¢ zasilanie jednostki sterujacej VitalSim.

W tym momencie system symulacji jest gotowy do
uzycia. Po natladowaniu akumulatorkéw mozna odtaczy¢
przewody zasilania.

jego komponenty zgodnie
z wymaganiami okreslonych symulacji (zob. punkt
»Ustawienia"). Przygotowanie manekina do symulacji.

Uwaga: Jesli zamiast jednostki sterujgcej zamdwionej
z symulatorem SimJunior uzywana jest wczesniejsza
wersja jednostki, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie
stosownie do nowych wiasciwosci SimJunior — zob.
punkt ,,Konserwacja:, “Instalowanie i aktualizacja
oprogramowania SimJunior*.
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System standardowy

Oprocz jednostki sterujgcej, do sterowania systemem
SimJunior Standard mozna uzywa¢ réwniez pilota.
Wyposazony w wyswietlacz pilot oferuje zestaw menu i opcji
opisany w Instrukcji uzytkowania VitalSim.

Pilot

Opisane w tej czesci |Instrukcji uzytkowania ekrany
i wtasciwosci  SimJunior dotyczg symulatora w  wers;ji
standardowe;.

Zestaw VitalSim symulatora SimJunior zawiera Instrukcje

uzytkowania. Przed przystapieniem do pracy z symulatorem
SimJunior nalezy zapoznaé sie z zawartym w instrukcji
szczegbtowym opisem obstugi jednostki sterujgcej VitalSim
i pilota.

Po podtgczeniu manekina SimJunior do jednostki sterujacej
VitalSim nalezy wigczy¢ zasilanie VitalSim i pilota. Jednostka
sterujgca VitalSim automatycznie wykryje podtgczony manekin
i przypisze parametrom wartosci domysine.

Uwaga: W trakcie rozruchu mozna dostrzec drzenie
glowy manekina, bedace objawem autotestu zasilania.

Gléwne elementy ekranu wyswietlacza

Ekran pilota stuzy do wyswietlania aktualnego stanu ogélnego
manekina i modyfikowania parametrow.

Gléwny wyswietlacz sktada sie z obszaréw funkcjonalnych i linii
funkcji (zob. ilustracja nizej). Wyswietlane sag informacje
o parametrach stanu pacjenta i uzyciu funkcjonalnych
elementoéw sterowniczych.

Za pomocg klawiszéw nawigacji przemiesci¢ kratke wyboru na
wiasciwy obszar funkcjonalny wyswietlacza. Po dokonaniu
wyboru nacisngé klawisz OK, aby uaktywni¢ nowy wybor i
powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Aby anulowa¢ wyboér, nalezy wcisng¢ C; wyswietlony zostanie
ekran gtéwny, a ustawienia pozostang niezmienione.

Menu ustawien pilota

Wiaczenie menu ustawien:

1. Wigczy¢ zasilanie pilota.

2. Nacisna¢ klawisz <Menu>.

3.  Klawiszami nawigacji przemiesci¢ kursor na funkcje po
lewej stronie ekranu.

3910  Logging (LOBOL) [[[hd |
A. Sinus L Lung- Normal
EKG— | WartngRhyttm | el
& vefib Encbledd | Bowel Normal
J_.lhcing Vocal: Moan
Threshold: 60 mA |Ausc. focus
BP oo oo b 5 len
Set Apnea CE
4.  Wybierz funkcje.
5.  Zapisa¢ wybor nacisnieciem klawisza OK.
6. Zmieni¢ odpowiednie parametry.

Uwaga: Nacisniecie klawisza C spowoduje powrét do
glbwnego menu bez zapisywania w  pamieci
dokonanych zmian.
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Kalibracja cisnienia krwi

Aby zapewni¢ prawidtowe pomiary symulowanego ci$nienia
krwi, nalezy  skalibrowa¢  sfigmomanometr  uzywany
z mankietem stosownie do wskazahn czujnika w systemie
SimJunior.

[0 Y -
To calibrate BP-cuff

Setup Menu
Manikin

Inflate Cuff to 100
Autopower of f mmHg
Com. Channel

Then press "Calibrate®
Languge

Calibrate

1. Nacisng¢ klawisz Menu.

2. Przemiesci¢ kursor na funkcje Calibrate BP [Kalibracja
cisnienia krwi].

3. Nadmucha¢ mankiet tak, aby cisnienie powietrza
w mankiecie wynosito 100 mmHg.

4.  Przy ci$nieniu réwnym doktadnie 100 mmHg nacisnaé
klawisz  szybkiego wykonania Calibrate [Kalibruj]
(w prawym dolnym rogu ekranu).

Parametry drég oddechowych i oddychania

Klawiszami nawigacji wybra¢ na gldwnym ekranie obszar
funkcyjny oddychania (Breathing), na ktérym wyswietlana jest
biezgca czesto$¢ oddechu i stan zamkniecia ptuc.

Ustawianie czestosci oddechu

Za pomocg klawiszow nawigacji wybra¢ obszar funkcyjny
oddychania (Breathing).

Zmieni¢ czestos¢ oddechu klawiszami szybkiego wykonania
<+ > | < - > wzglednie wprowadzi¢ nowg czesto$¢
bezposrednio, za pomoca klawiszéw numerycznych.

Czesto$¢ oddechu mozna ustali¢ w przedziale od 0 do 100
oddechéw na minute.

Jesli cisnienie krwi ustalono na poziomie zerowym, czesto$é
oddechu zostanie natychmiast ustawiona na 0.

Nacisng¢ klawisz <Shift> (klawisz strzatki w gére); pojawi sie
alternatywny zestaw funkcji szybkiego wykonania.

Menu ustawiania parametréw drog oddechowych

Po wybraniu obszaru funkcyjnego oddychania wywotac
klawiszem <OK> menu ustawiania parametrow drég
oddechowych. Za pomocag klawiszow nawigacji w lewo /
w prawo wybra¢ obszar funkcjonalny, a nastepnie uzy¢ funkcji
szybkiego wykonania do zmiany ustawien parametrow.

Wyltaczanie pilotem sprezarki

Za pomocag pilota wywota¢ menu ustawiania parametréw
(system SimJunior w wersji standard). Wsréd pozycji menu
znajduje sie sprezarka.

Set Airway Parameters
Breathing Rate

12
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System standardowy

1. Wybraé <Compressor> [Sprezarka]. Wyswietlone
zostang opcje klawiszy szybkiego wykonania.

2. Nacisng¢ klawisz szybkiego wykonania dla opcji
wytgczenia (Off).

Na ekranie wyswietlacza, na prawo od menu. powinna pojawi¢
sie informacja o wytaczeniu sprezarki.

Compressor
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System zaawansowany

Prezentacja wersji zaawansowanej SimJunior

Wersja zaawansowana symulatora SimJunior obejmuje:

- Manekin wraz z torbg

- Instrukcja instalacji systemu SimJunior

- Zestaw jednostki sterujgcej VitalSim

- Oprogramowanie robocze jednostki sterujgcej VitalSim

- Komputer instruktora

- Monitor pacjenta z ekranem dotykowym (tylko petny zestaw urzgdzen peryferyjnych)

- Kamera internetowa ze ztgczem USB

- Koncentrator USB

- Mankiet do pomiaru cisnienia krwi

- Zestaw materiatéw eksploatacyjnych

- Oprogramowanie robocze komputera instruktora

- Instrukcja uzytkowania symulatora SimJunior

- System SimJunior w wersji zaawansowanej (Advanced) dostarczany jest z Zestawem powitalnym SimCenter, zawierajgcym talon
uprawniajacy do pobrania darmowych scenariuszy z witryny SimStore.

Komputer instruktora

Ekran dotykowy monitora pacjenta

Kamera sieciowa

Do zarzadzania symulacjami stuzy komputer instruktora. Dotgczono programy komputerowe stuzgce do opracowywania
i edytowania scenariuszy, a takze aplikacje tworzaca sprawozdania z sesji symulacyjnych na podstawie uje¢ z kamery internetowej i
komputera monitorowania pacjenta.

Monitor pacjenta mozna konfigurowa¢ w sposob umozliwiajgcy tworzenie replik wiekszosci monitoréow pacjenta. Monitor pacjenta
stuzy rowniez do wyswietlania wynikow innych funkgciji, np. elektrokardiogramu z 12 odprowadzen, rentgenograméw i wynikéw badan
laboratoryjnych na potrzeby prezentaciji historii choroby pacjenta.

Kamera internetowa rejestruje w trakcie sesji symulacji obraz idzwiek, ktére pdzniej wykorzystywane sg w trakcie ses;ji
sprawozdawcze;.
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System zaawansowany

Skrécony opis konfiguracji systemu

Uwaga: Szczegotowe wskazowki na temat wstepnego ustawienia parametréow systemu mozna znalez¢ w Skroconej
instrukcji montazu SimJunior

1. Uruchomié komputer instruktora
- Podigczy¢ mysz i zasilacz do komputera i wtgczy¢ zasilanie.
- lkonka symulatora SimJunior powinna pojawic¢ si¢ na pulpicie komputera instruktora

2. Zainstalowa¢ koncentrator USB
- Podtgczy¢ zasilanie do koncentratora USB.
- Podtgczyc¢ koncentrator USB do komputera instruktora.

3. Podiaczy¢ przewody monitora pacjenta
- Odtozyé ptytke z oprogramowaniem dostarczong wraz z monitorem. NIE INSTALOWAC oprogramowania z ptytki CD.
- Przeprowadzi¢ kable przez stojak monitora pacjenta i podtaczy¢ je do odpowiednich gniazdek umieszczonych u dotu ekranu.
-- Kabel wideo
-- Kabel USB
-- Kabel audio (niebieski wtyk miniaturowy z pojedynczym przewodem)
-- Kabel zasileniowy
-- Zabezpieczy¢ kable za pomocg odprezaczy.
- Podigczy¢ przewdd zasileniowy do gniazdka w Scianie i wigczy¢ zasilanie monitora pacjenta.

4. Podigczy¢ kabel wideo z monitora pacjenta i 3-przewodowy kabel audio (czarny wtyk miniaturowy z podwdéjnym
przewodem) do komputera instruktora.

WAZNE! Nie podtgczaé na razie kabla USB do monitora pacjenta.

5. Ustawi¢ na komputerze instruktora opcje podiaczenia pulpitu zdalnego, aby umozliwi¢ obstuge monitora pacjenta.
- Klikng¢ prawym klawiszem myszy na pulpicie komputera instruktora

- Z menu rozwijanego wybra¢ <Screen Resolution> [Rozdzielczo$é¢ ekranu]

- Z opcji <Multiple Displays> [Wiele wyswietlaczy] wybra¢ <Extend these displays> [Dodaj wyswietlacze].
- Wybra¢ <Apply> [Zastosuj].

- Komputer instruktora (wyswietlacz 1) powinien mie¢ rozdzielczo$¢ 1600 x 900.

- Monitor pacjenta (wyswietlacz 2) powinien mie¢ rozdzielczos¢ 1280 x 1024.

- Wybra¢ <OK>.

6. Podiaczy¢ monitor pacjenta do koncentratora USB.

Praewhd viden
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System zaawansowany

7. Skalibrowaé monitor pacjenta z ekranem dotykowym.

- Prawym klawiszem myszy klikng¢ na logo ELO na pulpicie, w prawym dolnym rogu ekranu.

- W wyswietlonym oknie dialogowym klikng¢ na przycisku <Align> [Wyréwnaj].

- Jesli wskazniki wynikowe pojawiag sie najpierw na ekranie komputera, nacisng¢ <Esc>, lub odczeka¢, az pojawig sie one na
monitorze pacjenta.

- Gdy wskaznik wynikowy pojawi sie na monitorze pacjenta, nalezy dotkngé kazdego wskaznika w momencie zmiany jego
potozenia.

- Po wyswietleniu okna dialogowego ekranu dotykowego ELO dotkng¢ zielonego przycisku ,pole wyboru“.

- Wybra¢ <OK>.

8. Podtaczy¢ kamere USB do koncentratora USB.

9. Podiaczy¢ jednostke sterujaca VitalSim.

- Podigczy¢ kabel USB z jednostki sterujacej VitalSim do koncentratora USB.

- Podigczy¢ kabel audio (biaty wtyk miniaturowy z pojedynczym przewodem) do jednostki sterujace;j.

- Podigczy¢ kabel zasileniowy do jednostki sterujgcej i zrodta pradu.

10. Podtaczy¢ manekin do jednostki sterujacej VitalSim.

- Podigczy¢ 37-wtykowy przewdd szeregowy (tgczacy manekin z VitalSim) do jednostki sterujacej VitalSim.
- Zatozy¢ mankiet ci$nienia krwi na lewg reke manekina.

- Podtaczy¢ przezroczysta rurke mankietu do zlgcza cisnienia krwi na tylnej $cianie jednostki sterujgcej VitalSim.
- Podigczy¢ manekin do zrédta zasilania.

- Wiaczy¢ zasilanie jednostki sterujace;j.

W tym momencie system symulacji jest gotowy do uzycia.

Przygotowa¢ manekina i jego komponenty potrzebne do okreslonych symulacji — zob. punkt ,Konfiguracja manekina”.
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System zaawansowany

Licencja na oprogramowanie
Komputer instruktora dostarczany jest przez firme Laerdal Medical z zainstalowang aktywna licencja.
Zmiany lub modernizacje sprzetu komputerowego (np. zainstalowanie nowego dysku twardego lub ptyty gtéwnej) mogg spowodowac

uniewaznienie licencji. W sprawie ponownego uaktywnienia licencji prosimy kontaktowa¢ sie z lokalnym przedstawicielem firmy
Laerdal.

Komputer instruktora

Komputer instruktora uzywa oprogramowania aplikacji instruktora do zarzadzania scenariuszami symulacji. Instruktor moze
przerwaé realizacje scenariusza w dowolnym momencie iprowadzi¢ symulacje w trybie recznym (biezacym), dostosowujgc,
stosownie do potrzeb, parametry pacjenta.

Wiecej informacji na temat oprogramowania i ustawiania parametréw systemu mozna znalez¢ w plikach pomocy:
1. Z menu Windows wybra¢ <Start> <All programs> [Wszystkie programy].

2. Wybraé <SimJunior Instructor Application> [Program uzytkowy instruktora].
3. Wybra¢ <SimJunior Help File> [Plik pomocy SimJunior].

Opis ekranu aplikacji instruktora

Ekran aplikacji instruktora zawiera obszary funkcjonalne stuzgce do przegladania i kontrolowania wtasciwosci klinicznych pacjenta.

1. Pasek menu programu 7. Protokét raportow
2. Ustawianie uktadu 8. Ustawianie trendéw
oddechowego i programéw obstugi

3. Ustawianie dzwigkow, drog 9. Biezace trendy
oddechowych i krgzenia

symulatora

4. Ustawianie defibrylacji 10. Okno trendéw
i elektrostymulacji serca

5. Ustawianie monitora 11. Biezgce programy obstugi
instruktora

6. Okna zdarzen 12. Ustawianie scenariuszy

13. Ustawianie drgawek
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. Pasek menu programu

. Ustawianie uktadu oddechowego

. Ustawianie dzwigkéw, drog oddechowych i krgzenia
symulatora

. Ustawianie defibrylacji i elektrostymulacji serca

. Ustawianie monitora instruktora

. Okna zdarzen
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Opis funkcji:
1. Pasek menu programu

- Otwarcie i edycja pliku.

- Ustawienie parametréw i konfigurowanie monitora pacjenta
i symulatora.

- Dostep do dodatkowych programéw uzytkowych, na przyktad
edytora scenariuszy.

2. Ustawianie oddychania i drgawek

- Ustawi¢ czestos¢ oddechéw symulatora.
- Mozna uruchamia¢ i zatrzymywa¢ symulacje
rodzajow drgawek.

réznych

3. Dzwieki, drogi oddechowe i krgzenie symulatora

- Wybrac¢ i ustawi¢ dzwieki ptuc, serca, zotgdka i jelit.

- Ustawi¢ dzwieki wydawane gtosem. (Gtosnos¢ mozna
sprawdzi¢, klikajgc na gtosnikach wyswietlanych obok
konfigurowanego obszaru).

- Ustawi¢ (wlgczyé lub wytgczy€) funkcje tetna (centralnego,
promieniowego i ramieniowego).

- Ustawienie obrzeku jezyka i rozdecia zotgdka.

7. Protokét raportow
8. Ustawianie trendéw i programéw obstugi
9. Biezace trendy

10. Okno trendéw

11. Biezace programy obstugi
12. Ustawianie scenariuszy
13. Ustawianie drgawek

Auscultadon focus off

(

&

1. Obrzek jezyka
2. Tetno szyjne
3. Niedrozne drogi oddechowe

4. Tetno ramieniowe
5. Rozdecie zotgdka
6. Tetno ramieniowe

Uwaga: Z menu <Edit> [Edytuj] umieszczonego u gory
ekranu mozna wybra¢ i skonfigurowa¢ dodatkowe
dzwieki.
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4. Kontrolowanie symulacji defibrylacji i elektrostymulacji

serca

- Wybdr i kontrolowanie symulacji wstrzgséw wymaganych do
konwersji oraz progu elektrostymulacji.

- Aby zastgpi¢ rytm biezacy rytmem oczekujgcym, nalezy
klikngé na przycisku Running rhythm [Rytm biezacy].
Klikniecie na przycisku <Extrasystole> [Skurcz dodatkowy]
wprowadza do biezgcego rytmu dodatkowy skurcz.

5. Kontrolowanie funkcji monitora instruktora

- Monitor pokazuje stan objawdw czynnosci
pacjenta w trakcie symulacji.

zyciowych

Mozna ustawia¢ ksztalt fali i parametry monitora pacjenta
bezposrednio, wybierajgc kursorem myszy dany ksztatt fali lub
parametr numeryczny i klikajgc na nim.

6. Okna zdarzen (3)

- Zawiera listy kontrolne zdarzen istotnych dla danej symulacji.
Zdarzenie to dziatanie (lub zachowanie) demonstrowane
przez uczestnika szkolenia.

7. Protokot raportow

— Opisuje wszystkie dziatania wykonane w trakcie symulaciji.

8. Kontrolowanie trendéw i programéw obstugi

- Trendy umozliwiajg symulacje zmian
w pewnym okresie czasu.

- W ramce trenddw instruktor moze uruchamiac¢ i zatrzymywac
trendy.

- Programy obstugi zdarzen (opcja dodawana na zyczenie)
umozliwiajg wywotywanie reakcji symulatora na zdarzenia.

- W ramce programéw obstugi instruktor moze ukrywac trendy.

fizjologicznych

9. Biezace trendy

- W oknie wyswietlane sg biezace trendy. Przycisk
<Start/Stop> stuzy do otwarcia okna dialogowego
kontrolowania trendéw i programéw obstugi (Trend and
Handler Control) idokonywania zmian, w ktérym mozna
wybiera¢  trendy inarzedzia  obstugi,  uruchamiac
i zatrzymywac.

10. Okno trendéw

- W oknie wySwietlany jest wykres kontrolny symulacji, ktory
demonstruje w trakcie trwania symulacji przeszite, biezace
i przewidywane przyszte trendy zmian parametréw pacjenta.

11. Biezace programy obstugi

- W oknie wyswietlane sg aktualnie wykonywane programy
obstugi. Przycisk <Hide Trends> [Ukryj trendy] stuzy do
ukrywania lub przywracania ukrytych trendow

12. Kontrolowanie realizacji scenariuszy

- Uruchamianie, przerywanie lub wstrzymywanie realizaciji
scenariuszy. Ta czes$¢ zawiera rowniez przycisk raportow,
ktorego wybranie powoduje zakonczenie realizacji biezacego
scenariusza i umozliwia sporzadzenie raportu.

13. Kontrolowanie symulacji drgawek

- Toniczny (2-3 sekundy)
- Toniczny drgawkowy (1 minuta)
Realizacja scenariusza

- Wiaczy¢é program uzytkowy
przycisku <Start>.

instruktora kliknieciem na
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- Wybraé <Start Scenario> [Rozpocznij realizacje
scenariusza]. Wyswietlona zostanie lista scenariuszy.

- Woybrac¢ i otworzy¢ scenariusz.

- Kiikniecie na przycisku <Play> uruchamia scenariusz.

Uwaga: W czasie przerwy w realizacji scenariusza
zamiast przycisku <Pause> [Przerwij] widnieje przycisk
<Play> [Odtwarzaj].

Przycisk <Pause/Play> jest umieszczony pod przyciskiem
<Start Scenario> [Uruchom scenariusz]. Naci$niecie tego
przycisku w trakcie realizacji scenariusza przerywa sesje.

Korekta parametréw pacjenta w trakcie symulacji

Monitor pacjenta na komputerze instruktora demonstruje
aktualny stan pacjenta. Aby recznie skorygowacC parametry
pacjenta nalezy klika¢ na poszczegdlnych wykresach Iub
parametrach numerycznych. Pojawig si¢ menu ,wyskakujgce®,
za pomocg ktorych instruktor moze zmieni¢ odnosne
parametry, Przytrzyma¢ kursor przez 1 sekunde nad
parametrem numerycznym. Tto wybranego parametru zmieni
kolor na szary, a wskaznik myszy zmieni wyglad, sygnalizujgc,
ze mozna uzy¢ pokretta do zmiany wartosci.

Zatrzymanie sesji symulacji

Po zakonczeniu sesji symulacji nalezy klikngé na przycisku
<Stop>, pod przyciskiem <Start Scenario> [Uruchom
scenariusz].

Protokét raportow

W protokole sesji rejestrowane s3g informacje o reakcjach
pacjenta i punktach programu uczestnika wystepujgcych
w trakcie symulacji. Instruktor moze réwniez dodawac
zdarzenia recznie. Informacje te sg potem udostepniane jako
pliki raportéw po zakonczeniu sesji symulacji.

Aby zamiesci¢ w raporcie komentarz na temat dokonan
uczestnika szkolenia, nalezy klikngé na przycisku <Add
Comment> [Dodaj komentarz].

Zapisywanie plikéw i przegladarka raportow

Zapisa¢ protokét raportébw na potrzeby archiwizacji i/lub
poézniejszego wykorzystania. Przeglgdarke raportéw uruchamia
sie, klikajac na przycisku <Debrief> [Raporty]. Wigcej informacji
mozna znalezé w punkcie ,Przeglgdarka raportéw Laerdal”
niniejszej instrukcji.

Monitor pacjenta

Monitor pacjenta (wyposazenie dodatkowe) posiada dotykowy
ekran i stuzy do obstugi programu uzytkowego monitorowania
pacjenta.

Oprogramowanie monitora pacjenta umozliwia symulacje
prawdziwego monitora telemetrii pacjenta.

Rejestracje obrazéw z wyswietlacza monitora pacjenta i kamery
sieciowej mozna przechowywaé i przeglada¢ za pomocg
przegladarki raportéw.

Rejestracja wideo i przechwytywanie zrzutéw ekranéw do
plikébw raportow sg mozliwe, gdy komputer monitorowania
pacjenta jest wigczony i pozostaje podigczony w trakcie
symulacji.
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Interfejs monitora pacjenta
1. Menu go6rne

Nacisniecie przycisku <5wave> w menu gérnym
umozliwia przeglgdanie i zmiane ustawien
wyswietlacza monitora.

s

Nacisnigcie przycisku umozliwia
gtosnosci sygnatu alarmowego.

regulacje

2. Pole odczytu parametrow
Za pomoca tego interfejsu uczestnik moze réwniez edytowac
skalowanie, warto$ci graniczne alarméw itp. Klikniecie na
zgdanym  parametrze  powoduje  wySwietlenie  menu
zawierajgcego dostepne opcje. Niektore pola sg dostepne tylko
w przypadku, gdy do manekina podtgczone sg odpowiednie
czujniki.
3. Menu dolne
Na dole sg dwa menu. Do przetgczania
«“ pp PoOmiedzy menu dolnym 1 i menu dolnym 2
stuzg klawisze strzatek w lewo i w prawo.
Menu dolne 1 (w kolejnosci od lewej do prawej):

Nacisna¢ klawisz podwojnej strzatki w lewo, aby wyswietli¢
menu dolne 1.

2y

Silence

Przycisk <Silence Alarm> [Wytacz alarm]
wytacza (OFF) dzwieki aktywnego alarmu.

Przycisk <Pause Alarms> [Przerwij alarmy]
wytacza dzwieki alarmu na 3 minuty.

FAN

Pause
Alarms

Przycisk Cardiac Output generuje nowy odczyt
pojemnosci minutowej serca. Dane szczeg6towe

|

Cardiac dotyczace  pojemnosci  minutowej  serca

Output wyswietlane sg w odpowiedniej czesci (C.O.)
ekranu monitorowania pacjenta.

E Po wybraniu przycisku <Graph Trends> mozna

Graph otwiera¢ i przeglgda¢ wykresy trendow.

Trends

Przycisk 12-lead ECG generuje pasek
elektrokardiogramu z 12 odprowadzen. Wybor
przycisku <Print> [Drukuj] stanowi polecenie
wydrukowania paska EKG. Polecenie zostanie
wyswietlone w aplikacji instruktora.

12-lead
ECG

Menu dolne 2 (w kolejnosci od lewej do prawej):

Nacisng¢ klawisz podwojnej strzatki w prawo, aby

» wyswietlic menu dolne 2.

v

e Przycisk <QRS Volume> [Glosnos¢ zespotu

Nolimea komorowego] otwiera narzedzie regulacji
gtosnosci (0-10).

A

| Przycisk <Alarm Volume> [Glosnos¢ alarmu]

v‘:)'ﬁ'"r;‘e otwiera narzedzie regulacji gtosnosci (0-10).
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Przycisk <Radiology>
rentgenogramy
scenariusza.

[Radiologia] otwiera
wigczone do  aktualnego

Radiology

el

Media

Przycisk <Media> otwiera okno wyswietlania
mediéw. Aby zamkng¢ okno wyswietlania
mediow, nalezy wybra¢ przycisk <Close>
[Zamknij].

Przycisk <Labs> otwiera okno wyswietlania
wynikéw badan laboratoryjnych. Aby zamknaé¢

— okno wyswietlania wynikow badan
laboratoryjnych,  nalezy  wybraé  przycisk
<Close>.

Przycisk <Main Setup> [Ustawienia gtéwne]
otwiera okno gtéwnych ustawien systemu.
Opcje w menu <Main Setup> s3 identyczne, jak
odnos$ne opcje w wyswietlane w wierszu Menu.

Main
Setup

Pobieranie i dodawanie plikéw medialnych

Przycisk <Main Screen> [Giéwny ekran]
umozliwia natychmiastowy powré6t do gtéwnego
ekranu i zamyka wszystkie menu nizszego
rzedu.

Menu nizszego rzedu mozna rowniez zamknaé
przyciskiem X w oknie menu.

W trakcie sesji instruktor moze udostepnia¢ éwiczgcym pliki
medialne. Pliki medialne obejmujg rentgenogramy, materiaty
wideo i wyniki badan laboratoryjnych.

Pobieranie plikdw medialnych

Aby pobra¢ pliki medialne i udostepni¢ je na potrzeby sesji

symulacyjnych, nalezy:

1. W aplikacji instruktora klikng¢ na przycisku <File> [PIik].

2. Klikng¢ na poleceniu <Import Media Files> [Pobierz pliki
medialne] w menu rozwijanym. Instruktor moze
wprowadzi¢ dowolne z istniejgcych plikow medialnych lub
skorzysta¢ z przegladarki, aby wybra¢é wiasne pliki
medialne.

Dodawanie plikow medialnych

Aby dodac pliki medialne, nalezy:

1. W aplikacji instruktora klikng¢ na przycisku <File> [PIik].

2. Klikng¢ na poleceniu <Add Media Files...> [Dodaj pliki
medialne...] w menu rozwijanym.

3. Nalezy przejrzec¢ pliki i wybra¢ odpowiedni.

Instruktor moze wprowadzi¢ dowolng liczbe plikéw, stosownie
do potrzeb.

Natychmiastowe wyswietlanie:
Pliki medialne wyswietlane sg niezwtocznie po ich przestaniu.

N |« g

Radiology Media Labs

Zamawianie rentgenogramow, plikéw medialnych
i wynikéw badan laboratoryjnych

Uczestnik moze zamodwi¢ rentgenogramy, pliki medialne
i wyniki badan laboratoryjnych, klikajagc na ktéryms z odno$nych
menu w programie uzytkowym monitorowania pacjenta.
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1. Wywota¢ na ekranie menu gtéwne.

2. Klikng¢ na odpowiednim przycisku: Radiology, Media, lub
Labs.

3. W oknie dialogowym wybra¢ <Order New> [Zaméw
nowyl].

4. System powiadomi instruktora o
posrednictwem aplikaciji instruktora.

zamoéwieniu  za

Uczestnik szkolenia moze réwniez klikngé na ktéryms
z odnosnych menu, aby sprawdzi¢, czy instruktor zapewnit
mozliwo$¢ przegladania ktéregos z plikéw medialnych.

Przegladarka raportéw Laerdal

Przegladarka raportdow to narzedzie umozliwiajgce otwieranie
i przegladanie zapisanych w pamieci sesji symulacyjnych. Plik
raportu zawiera nizej wymienione informacje zarejestrowane
w trakcie symulaciji:

* Protokot sesji
W ftrakcie sesji symulacji dane i punkty programu sg
rejestrowane sg i opatrywane znacznikiem czasu.
Uwzgledniane sg uwagi instruktora.

« Monitor pacjenta
Wyswietlane obrazy monitora pacjenta mozna zarejestrowac
jako plik wideo.

« Kamera sieciowa
Sygnaty wideo z kamery sieciowej podtgczonej do komputera
instruktora lub do komputera monitora pacjenta.

« Wejscia mikrofonowe
Rejestrowane sg zapisy glosu i dzwigku z mikrofonu kamery
sieciowej.

« Komentarze dodawane w trakcie przegladu
W trakcie przegladania raportu w przegladarce (<Debrief
Viewer>) mozna dodawa¢ do protokotu z sesji (<Session
Log>) komentarze i edytowac je.

Uwaga: Wszystkie zrédia sg rejestrowane wedtug tej
samej skali czasowej i zawsze sg odtwarzane
réwnoczesnie.

Wiaczanie przegladarki raportow

Przegladarke raportow Laerdal mozna uruchomi¢ na dwa

sposoby:

1 - Z poziomu aplikacji instruktora:

« Klikng¢ na przycisku Stop < >,

Przycisk Stop znajduje sie pod wyswietleniem czasu.

« KIlikng¢ na przycisku <Debrief> [Raport] w oknie dialogowym
<Start Scenario> [Rozpocznij scenariusz].

Pliki raportow z sesji zostang przestane i udostepnione
w przeglagdarce raportéw Laerdal (<Laerdal Debrief
Viewer>).

Uwaga: Nalezy pamieta¢ o zapisaniu w pamieci plikéw
raportow, aby umozliwi¢ ich pdzniejsze przeglagdanie.

2 - Z menu Start programu Windows:

« Klikng¢ na przycisku <Start> sytemu Windows.

« Wybraé <All Programs> [Wszystkie programy].
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* Wybra¢ folder programu <Laerdal Debrief Viewer>

[Przegladarka raportéw Laerdal].

e Wybraé <Laerdal Debrief Viewer> [Przegladarka raportéw
Laerdal].

System wyswietla okno przeglgdania raportéw dla danej ses;ji.

Zaawansowany System Video Laerdal
(Advanced Video System, AVS)

Zainstalowanie zaawansowanego systemu video Laerdal
(wyposazenie dodatkowe) umozliwia dokonywanie w trakcie
sesji symulacyjnych wysokiej jakosci wideorejestracji z uzyciem
maksymalnie 4 kamer wideo i przegladanie ich w przegladarce
raportow.

Uwaga: Zaawansowany System Video Laerdal nie
wchodzi w sktad zestawu SimJunior, ale mozna go
zakupi¢ u lokalnego przedstawiciela lub dystrybutora
firmy Laerdal.

Dostosowanie scenariuszy do potrzeb
uzytkownika

Scenariusze SimJunior mozna tworzy¢ i edytowa¢ za pomocag
zestawu edytorow:

» Edytor scenariuszy

» Edytor trendéw

» Edytor programu obstugi zdarzen

Uktad ekranu monitora pacjenta mozna dostosowa¢ do potrzeb
uzytkownika za pomoca edytora scenariuszy. Z menu <Edit>
[Edytuj] wybraé <Edit Monitor layout...> [Edytuj uktad
monitora...].

Elementarne zdarzenia uczestnika mozna dostosowaé do
potrzeb szkolenia za posrednictwem scenariusza i edytora
programow obstugi zdarzen.

1. Wybra¢ menu <Edit> [Edytuj] (usytuowane u géry ekranu
aplikacji instruktora).

2. W menu rozwijanym wybra¢ <Scenario Editor> [Edytor
scenariuszy].

3. Otwarte zostanie okno nowego scenariusza (SimJunior).
Z menu u gory okna wybra¢ <Edit> [Edytuj].

4. Z menu rozwijanego wybra¢ <Edit Event Menus> [Edytuj
zdarzenia menu].

Dostep do wszystkich edytoréw SimJunior mozna uzyskac,
korzystajagc z menu <Edit> [Edytuj] z programu uzytkowego
instruktora lub, bezposrednio, poprzez menu <Start> programu
Windows:

1. Klikng¢ na przycisku <Start> sytemu Windows.
2. Wybra¢ <Programs> [Programy].
3. Wybraé¢ <SimJunior Instructor Application> [Program
uzytkowy instruktora).
Pojawi sie nastepujaca lista:
Edytor scenariuszy
Plik pomocy SimJunior
Program uzytkowy instruktora SimJunior
Aktualizacja programu SimJunior
Edytor trendéw

4. Wybra¢ edytor.
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Edytor scenariuszy

Edytor scenariuszy umozliwia definiowanie relacji miedzy
punktami programu uczestnika i reakcjami pacjenta metodg
rysowania linii za pomocg prostego edytora graficznego.

Trendy

Trendy sg zestawami parametrow fizjologicznych, ktorych
wzrost lub spadek w przedziale czasowym mozna wczesniej
zaprogramowac.

Programy obstugi

Programy obstugi to wstepnie zaprogramowane zestawy
zdarzen powigzane z czynno$ciami.

Wyltaczenie wewnetrznej sprezarki

Jesli uzywana jest zewnetrzna sprezarka, nalezy wylgczy¢
sprezarke wewnetrzng, odznaczajgc kratke obok opcji
<Integrated Compressor Enabled> [Wbudowana sprezarka
aktywna] na polu stanu pacjenta.

Selzure control

Tonic

Tonic Clonic

Whbudowana sprezarka aktywna

Zmiana ustawien w trakcie symulacji

W  trakcie symulacji mozna regulowaé ustawienia

wewnetrznego kompresora, obrzeku jezyka i drgawek. Stuzy do

tego menu dialogowe SimJunior. Zmiany wprowadzone w tym

oknie nie majg wptywu na ustawienia standardowe manekina.

1. W aplikacji instruktora klikng¢ na przycisku <Edit>
w pasku menu programu.

2. Z menu rozwijanego wybra¢ <Start SimJunior Dialog>
[Wiaczy¢ okno dialogowe SimJunior].

3. Wprowadzi¢ wymagane wartosci.

4.  Klikngé na przycisku <Apply> [Zastosuj].

EdE | Calbration SmStors Hel  (‘SimJuniar parameters
Edit Monitar Setup..,
Start Scenario Edtor Seizure intensity [%] 45 [0-100]
Start Handler Editor Tongue edema pressure & | (3]
Start Trend Editor Compressor duty cycke [%] [0 [0-100]
Configuration. ..
Wicrophone Configuration...

wideo Recording Configuration. ..

Set vital Sians...

Forotkoff Contrals...

Start Simdunior Dislog Q
Uwaga: Sprezarke mozna ustawi¢ jedynie w przedziale
30-50%. Ustawienie sprezarki na 30% ogranicza do
minimum wewnetrzny szum i pozwala lepiej symulowac
ptytki oddech. Nasilenie oddechu jest maksymalne przy
sprezarce ustawionej na 50%.

Zmiana ustawien standardowych

Uwaga: Po zapisaniu w pamieci nowych ustawien
domysinych, nowe parametry bedg parametrami
wyjsciowymi przysztych symulaciji.

Sprezarka wewnetrzna

Mozna skonfigurowa¢ ustawienie szybkosci obrotowej (RPM)
sprezarki wewnetrznej. Z poziomu programu uzytkowego
instruktora:

1. W menu programu uzytkowego instruktora wybraé¢ <Edit>

[Edytuj].

2. ' Z menu rozwijanego wybra¢ <Configuration>
[Konfiguracja].

3. Konfiguracja — wyswietlone zostanie okno ustawien
domysinych programu. Z pozycji <Target Values>

[Wartosci docelowe] wybra¢ opcje <Compressor RPM>
[Predkos¢ obrotowa sprezarki]
Obrzek jezyka

Z poziomu programu uzytkowego instruktora:
. W menu programu uzytkowego instruktora wybra¢ <Edit>

[Edytuj]. o

2. Z menu rozwijanego wybra¢ <Configuration>
[Konfiguracja].

3. Konfiguracja — wyswietlone zostanie okno ustawien

domysinych programu. Wybra¢ opcje <Tongue edema
pressure> [Cisnienie obrzeku jezyka].
Napad

Z poziomu programu uzytkowego instruktora:
1. W menu programu uzytkowego instruktora wybra¢ <Edit>

[Edytuj].

2. ' Z menu rozwijanego wybra¢ <Configuration>
[Konfiguracja].

3.  Konfiguracja — wyswietlone zostanie okno ustawien

domyslnych programu. Wybra¢ opcje <Seizure intensity>
[Intensywnos¢ napadul].

= - General
S = Yolume
=& Master sound wolume mode: Automactic
=) Master sound volume (only appliss ta Manual mode): 7
& Maniin vocal sound valume: §
= Monitor alarm volume: 4
& QRS beep valume: 4
Disable Windows System Sounds
S -+ Target values
= seizure intensity [%]: 45
& Tongue edzma pressure: &
& Compressor RPM: | o I
S = Units
= Capnometer unit: mmHg
ICP urit: g
= Temperature: C
1 sort evert lists alphatetically
[= Woral sound when no BP or apnea; Disabled
Display parameter trend window ot startup: Enabled
[ awRR source: EC
=& Override dsfault Start Scenaria Folder: Disabled
= Start Scenario search folder

Edt  Calbration SimStore  Help
Edit Monitor Setup...
Start Scenario Editor
Start Handler Editor
Start Trend Edtor
Configuration... k
Microphone Configuration. .
vidsa Recording Configuration...
Set Wital Signs...
korotkoff Controls.

Start SimJunior Dizlog

Pliki z informacjami pomocniczymi

Pliki z informacjami pomocniczymi mozna wigczyé
w nastepujacy sposob:
1. KIlikng¢ na przycisku <Start> sytemu Windows.

2. Wybraé <Programs> [Programy].

3. Wybra¢ <SimJunior Instructor Application> [Program
uzytkowy instruktora).

4.  Wybra¢ <SimJunior Help File> [Plik pomocy SimJunior].
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Przygotowanie do symulacji

Po przygotowaniu manekina SimJunior oraz skonfigurowaniu
i przygotowaniu wszystkich stosownych urzadzen
interaktywnych (pilota lub komputera instruktora oraz monitora
pacjenta) konieczne moze okaza¢ sie wykonanie koncowych
zabiegdéw przygotowawczych, poprzedzajgcych przystgpienie
do symulaciji.

W ramach kohcowego przygotowania do symulacji nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

Zmiana ustawien sprezarki wewnetrznej
Podtgczenie sprezarki zewnetrznej
Przygotowanie nogi z dostepem dozylnym
Podawanie dozylne ptynéw

Odsaczanie nadmiaru ptynu dozylnego
Czyszczenie reki podawania dozylnego
Instalowanie nasadek defibrylacyjnych
Podtgczanie mankietu do pomiaru cisnienia krwi
Wymiana zrenic

Korzystanie ze sprezarki zewnetrznej

Sprezarke zewnetrzng nalezy podtaczy¢ do przezroczystej rurki
wychodzgcej wraz z wigzkg kabli z prawego boku manekina.

Wiecej informacji na temat zewnetrznych sprezarek i paneli
regulatoréw kompatybilnych z systemem SimJunior mozna
uzyskac u lokalnego przedstawiciela firmy Laerdal.

Przygotowanie nogi z dostepem
srodkostnym

Prawa noga manekina stuzy do c¢wiczenia umiejetnosci
wykonywania wlewow $rédkostnych. Elementy anatomiczne
prawej nogi obejmujg kolano, piszczel, okolice guzowatosci
piszczeli i okolice kostki przysrodkowej. Do prawej nogi
dotgczona jest rurka dostgpu dozylnego i worek dostepu
stuzacy za zbiornik w trakcie symulacji infuzji.

Niezbegdne dodatkowe wyposazenie:

* Worek wlewu dozylnego i zestaw do podawania lekow.

« Koncentrat ptynu imitujgcego krew.

« Strzykawka o pojemnosci 35 cm® i
w rozmiarze 16.

igla s$rodkostna

Aby napetni¢ noge z dostepem $rédkostnym i przygotowac ja
do uzyci nalezy:
1. Unies¢ noge do pozycji pionowe;j.
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2. Otworzy¢ zatyczke na piecie.

3. WIaé strzykawka do kosci ok. 240-250 cm?® ptyn imitujacy
krew.

4.  Przymocowac

rure prowadzgcg do worka wlewu

dozylnego. (Do zamykania lub otwierania przewodu nalezy
uzy¢ w razie potrzeby zacisku rolkowego, aby zwolni¢
zmniejszy¢ powstate cisnienie.)
5. Zamkna¢ rurke prowadzacg do worka, aby ptyn imitujgcy
krew pozostat w kosci.
worka

6. Po napetieniu
i wymieni¢ worek.

nalezy przerwa¢ wlewanie

Przed odtozeniem manekina na miejsce przechowywania

nalezy:

— Odtaczy¢ przewodd wlewu i zbiornik od ztaczki w stopie.

- Umozliwi¢ catkowity odptyw cieczy.

- Nie zamyka¢ otworu w stopie zatyczkg, aby umozliwi¢
odparowanie ptynu.

Uwaga: Nie uzywac roztworu soli; moze niekorzystnie
wptyngé na stan nogi. Aby zapobiec odktadaniu sie
osadu, nalezy uzywa¢ wody destylowanej Ilub
dejonizowanej.

Podawanie dozylne ptynow

Prawa reka umozliwia szkolenie w zakresie podawania lekéw,
wprowadzania cewnika, wlewow i podawania lekéw w bolusie
do zyt obwodowych w przedramieniu, zgigciu tokciowym i na
grzbiecie dtoni.

Do symulacji dostepu dozylnego uzywac iglty w rozmiarze 20-
22. Aby zapobiec zatkaniu sie uktadu dostepu dozylnego, do
uzywac

symulacji lekéw  dozylnych
destylowanej lub dejonizowane;.

wytgcznie  wody
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Odsaczanie nadmiaru ptynu dozylnego

Uktad ptyndéw dozylnych jest uktadem otwartym. Ptyny dozylne
sg odprowadzane w miare podawania.

Przed kazdg sesja:

1. PrzymocowaC rurke przelewowg dostepu dozylnego
(w prawej rece manekina) do pojemnika przelewowego
(np. worka wlewu dozylnego).

2. W trakcie symulacji nalezy umozliwi¢ odptyw nadmiaru
ptynu do pojemnika.

Czyszczenie reki z dostepem dozylnym

Po kazdej sesji lub po zakonczeniu korzystania z manekina
w danym dniu nalezy przeptuka¢ reke z dostepem dozylnym
60-procentowym roztworem alkoholu izopropylowego lub 70-
procentowym roztworem etanolu.

Instalowanie nasadek defibrylacyjnych

Tors manekina posiada dwa ztgcza kotkowe do przewodow
defibrylatora. Przed przystgpieniem do defibrylacji nalezy
odkreci¢ i zdjg¢ ostony ztgczy defibrylacyjnych.

oy v e
e o) <
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W opakowaniu z manekinem znajdujg si¢ dwie nasadki
defibrylacyjne. Przed uzyciem defibrylatora pod napieciem
z elektrodami  defibrylacyjnymi lub wktadkami przylepnymi
nasadki defibrylacyjne muszg by¢ zamontowane. Przykrecic¢
nasadki defibrylacyjne.

W trakcie defibrylacji

Z manekinem SimJunior mozna uzywa¢ konwencjonalnego
defibrylatora (niewchodzacego w zakres dostawy). W trakcie
defibrylacji zaréwno defibrylator, jak i manekin mogg stanowi¢
zrodto  zagrozenia porazeniem  elektrycznym. Uzywajgc
defibrylatora do zabiegédw na manekinie nalezy zachowaé
wszelkie standardowe $rodki ostroznosci.

Uwaga! W trakcie defibrylacji manekin nie moze
pozostawa¢ w kontakcie z powierzchnig Iub
przedmiotami przewodzacymi elektrycznosc.
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Ostrzezenia:

- Zabieg defibrylacji nalezy wykonywa¢ wytgcznie na ztgczach
defibrylacyjnych.

- Nie wolno naciska¢ zbyt mocno na zigcza defibrylacyjne,
gdyz moze to spowodowa¢ wytadowanie tukowe i. w efekcie,
skazy punktowe.

- Nie wolno defibrylowa¢ manekina bez natozonej na tors
skory.

Podtagczanie  mankietu do

cisnienia krwi

pomiaru

Manekin jest dostarczany wraz ze specjalnie dostosowanym
mankietem do pomiaru ci$nienia krwi.

Przed uzyciem nalezy podigczy¢é rurke do biatej zigczki
cisnienia krwi z tytu jednostki sterowniczej VitalSim.

-

Uwaga: Gtosnik symulacji cisnienia krwi w manekinie
znajduje sie w lewym dole przedtokciowym,
zaznaczonym kotkiem na ponizszej ilustracji. Tetna
promieniowe i ramieniowe mozna bada¢ w miejscach
zaznaczonych prostokgtami.

) Y

Kalibracja mankietu do pomiaru cisnienia krwi
z uzyciem komputera instruktora

1.  Zrozwijanego menu wybra¢ <Calibration> [Kalibracja].

2. Z menu rozwijanego wybra¢ <Calibrate BP...> [Kalibruj
ci$nienie krwi...].

3. Wykona¢ kalibracje
wyswietlanymi na ekranie.

zgodnie ze  wskazdéwkami

Kalibracja mankietu do pomiaru cisnienia krwi
Z uzyciem pilota

Aby skalibrowa¢ mankiet do pomiaru cisnienia krwi z uzyciem

pilota standardowego systemu SimJunior, nalezy:

1. Wywota¢ menu ustawiania parametrow (Setup Menu).

2. Wybra¢ <Calibrate BP> [Kalibruj ci$nienie krwi].

3. Wykona¢ czynnosci zgodnie ze  wskazowkami
wys$wietlanymi na ekranie.



Konfiguracja manekina

Wymiana zrenic

W gtowie dostarczonego manekina SimJunior zainstalowane sa
prawidtowe zrenice. Z symulatorem SimJunior dostarczany jest
osobny zestaw zawierajgcy plastikowe wktadki Zrenic
(zwezonych i rozszerzonych).

Wymiana zrenic:

1. Otworzy¢ szeroko powieki manekina. Uwazaé, aby nie
rozerwacé skory twarzy.

2. Ostroznie wyjg¢ zrenice z oka. Uzy¢ do tego celu ssawki
dostarczonej w zestawie lub ostroznie podwazyé¢ Zrenice
paznokciem.

3.  Wiozy¢ wybrang wkiadke zrenicy, uzywajgc przyssawki
lub delikatnie wcisng¢ wktadke palcem.

24



Konserwacja

Konserwacja po kazdej sesji symulaciji

Aby zapewni¢ dtugi okres uzytkowania manekina
SimJunior, wymagane jest stosowanie podanych nizej
srodkéw zapobiegawczych.

- Przywréci¢ manekin i komputer do pierwotnego stanu.

- Wylaczy¢ zasilanie jednostki sterujgcej i komputera.

- Dotadowywaé¢ w miare potrzeby akumulatorki.

- Przeptuka¢ uktad rurek reki z dostgpem dozylnym
i oprézni¢ noge z dostgpem s$rodkostnym (nie zamykacé
otworu w stopie nogi z dostepem srodkostnym).

- Po kazdej sesji z uzyciem reki z dostepem dozylnym
nalezy przeptuka¢ reke 60-procentowym roztworem
alkoholu izopropylowego lub 70-procentowym roztworem
etanolu.

- Whytrze¢ skore wilgotng Sciereczka.

- Zdja¢ wilgotng odziez lub bielizne.

- Wilgotng Sciereczkg lub wacikiem nasgczonym spirytusem
zetrze¢ Slady tasmy.

- W zaleznosci od sposobu, w jaki korzystano z manekina,
nalezy wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone moduty.

- Wymieni¢ przewody Ilub zligcza z  widocznymi
uszkodzeniami.

- W regularnych odstepach czasu wykwalifikowani
pracownicy powinni wykonywa¢ obstuge techniczng
manekina.

- Czynnosci serwisowe nalezy koniecznie wykonac:

- W razie rozlania ptynédw wewnatrz lub na powierzchni
manekina.

- Po uzyciu manekina w warunkach zapylenia.

Informacje na temat czesci zamiennych zawiera
punkt: Czesci zamienne i akcesoria

Przed magazynowaniem lub wysytka

- Przeptuka¢ reke z dostepem dozylnym i uktady ptynow 60-
procentowym  alkoholem izopropylowym lub  70-
procentowym etanolem. Otworzy¢ zawodr spustowy na
spodzie prawej stopy manekina.

Instalowanie i aktualizacja
oprogramowania SimJunior.

System SimJunior dostarczany jest z zainstalowanym
oprogramowaniem.  Je$li  konieczne jest ponowne
zainstalowanie lub aktualizacja oprogramowania, nalezy
wykonac¢ nastepujgce czynnosci.

1. Wigczyé zasilanie komputera. Zadna z aplikacji systemu
SimJunior nie powinna by¢ wigczona.

2. Odinstalowa¢ wszystkie poprzednie wersje
oprogramowania SimdJunior. Wigczy¢ funkcje
dodawania/usuwania programéw dostepng w Panelu
sterowania programu Windows.

3. Wybra¢ SimJunior i polecenie <Uninstall> [Odinstaluj].

4. Wiozy¢é pitytke DVD z oprogramowaniem Laerdal
SimJunior. Program wigczy sie automatycznie. Jesli
opcja uruchamiania automatycznego w komputerze jest
wytgczona, uruchomié recznie plik <autorun.exe>
Odinstalowanie programu nalezy przeprowadzaé
zgodnie ze wskazoéwkami wyswietlanymi na ekranie.

5. W menu instalacyjnym - klikng¢ jeden raz na przycisku
<Install SimJunior Software complete> [Zainstalyj
kompletne oprogramowanie SimJunior]. Uruchomi to
proces kopiowania plikéw na komputer uzytkownika.

Uwaga: Proces pobierania trwa ok. 2-3 minut. Po
zakonczeniu procesu kopiowania nalezy
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przeprowadzi¢ instalacje zgodnie ze wskazowkami
kreatora instalaciji.

Aktualizacja oprogramowania SimJunior
(aktualizacja oprogramowania VitalSim):

Uwaga! W trakcie opisanej nizej procedury zasilanie
jednostki sterujgcej VitalSim musi by¢ wigczone.

Uwaga: Wersja oprogramowania podana na zrzutach
ekranu moze by¢ w rzeczywistosci inna.

1. Upewnié sie, czy oprogramowanie zostato
zainstalowane na komputerze instruktora w sposéb
wyzej opisany. Instalowanie i aktualizacja
oprogramowania SimJunior*.

2. Wigczy¢ zasilanie jednostki sterujgcej VitalSim. Nie
uruchamia¢  aplikacji  instruktora, ani  aplikacji
monitorowania pacjenta.

3. Podigczy¢ kabel USB do jednostki sterujgcej VitalSim
i komputera instruktora.

4. Przejs¢ do <Start> <All
programy].

5.  Woybra¢ <SimJunior Instructor Application> [Program
uzytkowy instruktora SimJunior], <SimJunior Program
Update> [Aktualizacja programu SimJunior].

7 reson e sei  =
{ Update: |All Davices -

! (m I_aerdal Device Information

“H’ No devices connected
hefpng sarve foes

Programs> [Wszystkie

Connection Status
® Contral Unit
@ Remote Control
@ panikin

Update Progress

Language: festern Languages x|

Help Update selected device(s)

6. Z menu rozwijanego aktualizacji wybra¢ urzadzenia,
ktére majg by¢ aktualizowane.

7. Aplikacja aktualizacji programu SimJunior rozpocznie
identyfikowanie  aktualnie  zainstalowanej  wersji
oprogramowania.

8. Woyswietlona zostanie lista wszystkich programéw. Stan
aktualizacji kazdego z programéw wys$wietlany jest pod
polem <Update> [Aktualizuj].

9. Klikng¢  <OK>, aby rozpocza¢  aktualizacje
oprogramowania.

10. Zaktualizowaé program z poleceniami kreatora
aktualizaciji.

Raport menedzera aktualizacji SimJunior wyswietla

wszystkie aktualizacje. W raporcie oznaczone sg réwniez
aktualizacje pomysinie  wykonane i zakonczone
niepowodzeniem.

1. Jedli w trakcie aktualizacji na ekranie pojawi sie
komunikat o btedzie, nalezy kontynuowaé proces
instalowania aktualizacji (klikng¢ na polu <Yes>).

2. W razie niepowodzenia aktualizacji modutu nalezy
ponowi¢ probe. Jesli kilkakrotnie nie powiedzie sie
aktualizacja ktéregos z modutéw, nalezy sprawdzi¢, czy
wszystkie wewnetrzne przewody s3g podtgczone
i dziatajg prawidtowo.
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Otwarcie torsu

Tors manekina nalezy otworzy¢é w celu wykonania takich
zabiegow, jak:

- Mocowanie lub wymiana konczyn

- Wymiana akumulatorkéw manekina

- Wymiana detki unoszenia klatki piersiowej i mieszkéw ptuc
- Wymiana skory torsu

- Ogolna kontrola

Ostrzezenie: Tors nalezy otwieraé od lewej do
prawej, odczepiajgc ostroznie skoére z zaczepow. Nie
ciggna¢ zbyt mocno skéry manekina przy unoszeniu,
aby nie uszkodzi¢ kabli klatki piersiowe;.

1. Odczepi¢ mocowania skory z lewej strony torsu i na obu
ramionach.

2. Odwing¢ skore torsu na prawo.
3. Odtaczy¢ kabel ztgcza defibrylacii.

4. Kabel zlgcza defibrylacji nalezy odtaczy¢ z prawej
strony manekina, ponizej uformowania klatki piersiowe;.

Uwaga: NIE WOLNO odtgczac rurek i przewodow
taczacych wkiadke piankowa zotgdka z manekinem.

5. Natozy¢ z powrotem skoére, wykonujgc czynnosci 1- 4
w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana akumulatorka manekina

1. Otworzy¢ tors manekina.

2.

3.  Wyciggng¢ zlgcze zasilania z manekina. Odczepi¢
ztacze zasilania od akumulatorka.

4.  Wyja¢ akumulatorek z manekina.

5. Wiozy¢ natadowany akumulatorek lub zainstalowaé
nowy, dopuszczony przez producenta do uzytku
z symulatorem SimJunior.

6. Podtaczy¢ akumulatorka do manekina

7. Natozy¢ skore torsu.
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tadowanie akumulatorka manekina

Akumulatorek manekina taduje sie samoczynnie w trakcie
pracy. W razie potrzeby mozna go dotadowaé, uzywajac
zewnetrznej tadowarki (wyposazenie dodatkowe).
Whytgczy¢ zasilanie manekina za pomocg jednostki
sterujacej VitalSim.

2. Wyjg¢ akumulatorek z manekina.

3. Przylaczy¢ zewnetrzng ftadowarke zatwierdzong do
uzytku z manekinem (z przewodem sieciowym
odpowiadajgcym lokalnym wymaganiom) do gniazdka
na spodzie akumulatorka. Podtgczy¢ przewod sieciowy
tadowarki do gniazdka w $cianie.

4. Po zakonczeniu fadowania wiozyé akumulatorek
z powrotem do manekina.

Wymiana mieszka unoszenia klatki

piersiowej

Mieszek unoszenia klatki piersiowej jest umieszczony
w dolnej czesci jej ptyty, na srodku, pod ptucami.

1. Odwing¢ skoére torsu ostaniajacg ptyte klatki piersiowej
(zob. punkt Ustawienia). Otwarcie torsu

2. Odiagczy¢ przezroczystg rurke od mieszka ptuc i wyjgc
mieszek. Wyjecie mieszka ptuc — zob. punkt: Wymiana
mieszka ptuc.
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Odfigczy¢ przezroczystg rurke od mieszka unoszenia
klatki piersiowe;.

Wyrzuci¢ zuzyty mieszek.

Wiozy¢ nowy mieszek.

Podtgczyé rurke do nowego mieszka.

Zamkna¢ tors i natozy¢ z powrotem skoére torsu.

No ok

Wymiana mieszka ptuc

Jesli pojawi sie wyciek, nalezy wymieni¢ mieszek ptuc (w
jamie klatki piersiowej).

1. Odczepi¢ skore torsu.

2. Odiaczy¢ przezroczystg rurke z obu stron mieszka ptuc
— zob. ilustracja w punkcie 2: ,Wymiana mieszka
unoszenia klatki piersiowej".

3. Odtgczy¢ zacisk mieszka pluc od gornej srodkowej
czesci mieszka.

4. Ostroznie wyjg¢ gorng srodkowg cze$¢ mieszka ptuc
z gniazdka.

5. Zainstalowa¢ nowy mieszek, wykonujac powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.



Konserwacja

Wymiana skéry manekina

Skoéra manekina moze wymaga¢ wymiany, jesli jest rozdarta,
przedziurawiona lub poplamiona.

Skéra torsu:

Opis wymiany skary torsu zawiera punkt ,, Otwarcie torsu*

Skoéra reki:
Aby wymienic¢ skore reki manekina, nalezy:

1. Zdjg¢ starg skére z reki manekina, Sciggajac jg z reki i
dtoni lub odcinajac*.

Ostrzezenie: *Uwazac, aby nie przedziurawi¢, ani
nie przecig¢ trzonu reki.

2. Woyrzuci¢ zuzytg skore.

3. Zwilzy¢ wewnetrzng strone nowej skory reki wodnym
roztworem tagodnego srodka czyszczgcego w ptynie.

4.  Zwilzyé (lub namydli¢) trzon wodnym roztworem
tagodnego mydta w ptynie.

5.  Wsung¢ dton manekina w skore.

6. Nasung¢ skore na palce (jak rekawiczke).

7. Naciagna¢ skore reki na trzon.

Wymiana prawej reki z dostepem
dozylnym

Opis wymiany skéry torsu zawiera punkt ,, Otwarcie torsu“.

1. Wymontowa¢ starg reke, odkrecajgc sworzen mocujgcy
reke do ramienia manekina.

-—-r\

2. Sruba ramienia powinna by¢ dostatecznie poluzowana,
aby umozliwi¢ tatwe wysunigcie osi reki.
3. Usungc starg reke zgodnie z okreslonymi wytycznymi.
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Zamocowanie nowej reki:

7
®

1. Sruba ramienia powinna byé¢ dokrecona na tyle luzno,
aby umozliwi¢ tatwe wsunigcie osi reki.

2. Podtgczy¢ przewody reki do odpowiednich zigczy
w torsie.

3. Ostroznie wiozy¢ o$ reki
ramienia i wsuna¢ do konca.

4. Kluczem z gniazdkiem szesciokatnym dokreci¢ Srube
ramienia.

do konca we wspornik

Wymiana prawej nogi z dostepem
srodkostnym

Aby odigczyé prawa noge, nalezy:

1. Sprawdzi¢, czy w nodze nie pozostat nieodsgczony
ptyn.

2. Wymontowaé starg noge z dostgpem srodkostnym,
odkrecajgc sworzen mocujacy jg do uda.

3. Wysuna¢ dolng czes¢ nogi z uda.

4. Usungc¢ starg noge zgodnie z okreslonymi wytycznymi.

Zamocowa¢é nowg noge z dostepem Srodkostnym,
wykonujgc powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.



Diagnozowanie i usuwanie usterek

Ustawienia systemu

Problem

« Utrata danych lub catkowita awaria systemu (Ogolna awaria
systemu).

Mozliwe rozwigzanie

« W przypadku catkowitego wylgczenia systemu lub utraty
danych prosimy o kontakt z lokalnym Centrum Serwisowym
firmy Laerdal.

Przegladarka raportéw

Problem

« Brak obrazu wideo - kamera sieciowa nie rejestruje obrazu
wideo na potrzeby raportéw.

Mozliwe rozwigzania

« Sprawdzi¢, czy kabel USB kamery sieciowej jest podtgczony
do koncentratora USB.

« Sprawdzi¢ w edytorze profili ustawienia kamery sieciowe;.
Ustawienia powinny by¢ zgodne z konfiguracjg kamery.

* Upewnic sig, czy uzywany jest wtasciwy plik profilu.

¢ Tylko jedna kamera sieciowa USB powinna by¢ przytagczona
do komputera.

* Wideorejestracije s przechowywane na komputerze
podtaczonym do kamery sieciowej. Sprawdzi¢, czy komputer,
do ktorego przytgczona jest kamera sieciowa jest dostepny w
momencie przesytania plikdw do raportu.

Problem

* Rejestracje wideo z monitora pacjenta nie sg dotgczone do
raportow.

Mozliwe rozwiazania

¢ Sprawdzi¢, czy uzywana nazwa komputera monitorowania
pacjenta jest zgodna z ustawieniami uzywanego profilu.

¢ Z menu gtéwnego programu uzytkowego instruktora wybrac
<Edit> [Edytuj]. Wybra¢ konfiguracje wideorejestraciji.
Sprawdzi¢, czy zaznaczono opcje ,Use web camera“ [Uzyj
kamery sieciowej].

Manekin

Problem

* Nieprzewidywalne zachowanie.

Mozliwe rozwiazania

* Nieprawidlowosci w dziataniu manekina mogg by¢
spowodowane poluzowaniem przewodow, rurek lub ztgczy.
Otworzy¢ tors i sprawdzié, czy ktéras czeS¢ nie jest
odtgczona i czy nie ma wyciekdw. Dodatkowe wskazdéwki
zawiera punkt: Przygotowanie manekina - Otwarcie torsu.

« W razie wycieku ptynu wylgczy¢ zasilanie manekina
i skontaktowac¢ sie z serwisem technicznym firmy Laerdal.

29

Zanieczyszczenie drog oddechowych

Problem

* Drogi oddechowe manekina zostaty zanieczyszczone
wskutek zabiegu sztucznego oddychania usta-usta.

Mozliwe rozwigzanie

* Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie manekina $ciereczkami
do czyszczenia manekina. Oczysci¢ wnetrze jamy ustnej
Sciereczkami do czyszczenia manekina. Wymieni¢ mieszek
ptuc — zob. punkt: Konserwacja - Wymiana mieszka ptuc.

Ruchy klatki piersiowe;j

Problem

» Kilatka piersiowa manekina nie unosi sie.

Mozliwe rozwigzania

» Sprawdzi¢, czy zasilanie manekina jest wigczone

» Sprawdzi¢, czy parametr awRR nie zostat ustawiony na zero
w programie uzytkowym instruktora (przypadek chorobowy
lub scenariusz).

* Sprawdzi¢, czy wybrano rytm sercowy perfuzyjny manekina.

e Sprawdzi¢, czy nie ustawiono komplikacji  drog
oddechowych, np. maksymalnego oporu ptuc lub kurczu
krtani.

» Sprawdzi¢, czy na ekranie programu uzytkowego instruktora
zaznaczono kratke przy opcji Integrated Compressor
Enabled [Wbudowana sprezarka aktywna]. Dodatkowe
wskazoéwki zawiera punkt: Wytgczenie wewnetrznej sprezarki

» Sprawdzié, czy zewnetrzne zrédto sprezonego powietrza jest
wytgczone i czy rurka powietrza jest odigczona od manekina.

* Wewnetrzna sprezarka moze by¢ przegrzana. Odczekac ok.
20 minut na schtodzenie sprezarki.

e Unoszenie Kklatki piersiowej ustawiono na unoszenie
obustronne (na przyktad rurka dotchawicza jest wiozona zbyt
gteboko w oskrzela).

* Mieszek unoszenia klatki piersiowej jest nieszczelny,
wzglednie rurka mieszka jest skrecona, =zagieta lub
odtgczona. Wymieni¢ mieszek unoszenia klatki piersiowej,
jesli jest nieszczelny — zob. punkt Konserwacja: Wymiana
mieszka unoszenia klatki piersiowej.

e Sprawdzi¢, czy rurka powietrza jest szczelna; sprawdzié, czy
wszystkie potgczenia sg nieuszkodzone. Wymieni¢ odcinek
rurki, jesli jest nieszczelna.

e Stale majg miejsce plytkie ruchy klatki piersiowej,
a wewnetrzna sprezarka pracuje nieprzerwanie. Wewnetrzna
sprezarka moze by¢ wyeksploatowana. Skontaktowac sie
z Serwisem Technicznym firmy Laerdal.

Ptuca

Problem

* Pluca nie dziatajg prawidtowo

Mozliwe rozwigzania

» Otworzyc¢ tors i ptytke klatki piersiowej. Sprawdzi¢, czy ptuca
mogg sie swobodnie rozszerza¢ i czy nie sg blokowane
przez przewody.

» Sprawdzi¢, czy mieszki ptuc sg prawidiowo podtgczone,
a rurki nie sg skrecone.

e Sprawdzi¢, czy mieszek pluc jest utozona poziomo
i prawidtowo wiozony.

e Sprawdzi¢, czy mieszki pluc nie sg uszkodzone Iub
rozerwane.



Diagnozowanie i usuwanie usterek

« Sprawdzié, czy wewnatrz drég oddechowych manekina nie
ma przedmiotow, ktére moga blokowaé przeptyw powietrza.

« Jesli regulacja podatnosci ptuca nie spowoduje zadnych
zmian, skontaktowac¢ sie z Serwisem Technicznym firmy
Laerdal.

« Jesli opor ptuca nie zmieni sie, skontaktowac sie z Serwisem
Technicznym firmy Laerdal

Hatas mechaniczny w trakcie ostuchiwania

W programie uzytkowym instruktora klikng¢é na polu
<Auscultation focus> [Ognisko auskultacji].

Tetna (promieniowe i ramieniowe)

Problem

* Nie mozna wyczu¢ tetna

Mozliwe rozwiazania

« Skéra moze by¢ zbyt napigta nad zespotami tetna - nalezy
ponownie natozy¢ skore i zresetowa¢ manekin.

¢ Sprawdzi¢, czy cisnienie skurczowe krwi jest ustawione na
minimum 60.

* Sprawdzi¢, czy sprezarka jest wigczona

Uwaga: Jesli tetno promieniowe jest ustawione na
mniej niz 60, tetna obwodowe moga zanikna¢.

Wylaczenie manekina

Problem

« Manekin nie reaguje.

Rozwigzanie

1. Wylaczyé¢ zasilanie jednostki sterujgcej VitalSim.

2. Wyigczy¢ pilota.

3.  Wytgczy¢ oprogramowanie SimJunior na komputerze
instruktora i monitorze pacjenta.

4.  Ponownie uruchomié caty system.

Jesli manekin nadal nie reaguje, nalezy skontaktowac
z lokalnym przedstawicielem firmy Laerdal.

30



Uwagi

31



Dane techniczne

Wymiary ogoélne

Dtugos¢/szerokos¢ (sam manekin): 48 cali x 9,84 cali (120 cm x
42,5 cm)

Ciezar (sam manekin): 25 funtow (11,36 kg)

Zasilanie manekina

Zasilanie zewnetrzne: Napiecie wejsciowe 9 VDC, 1,5 A
Akumulatorek: 7,4 V, 4,4 Ah, litowo-jonowy

Do zasilania manekina SimJunior uzywac¢ tylko zewnetrznego
zrodta energii i akumulatorkow.

Cisnienie powietrza

Wewnetrzny zbiornik powietrza:
Zewnetrzne ztgcze powietrza:

Maks. 6 psi (413 hPa)
Maks. 16 psi (1103 hPa)
Wartosci graniczne temperatury
Temperatura pracy: +4°C — 40°C (39°F — 104°F)
Temperatura przechowywania: 15°C — 50°C (5°F —
122°F)

Srodowisko — sam manekin

Wilgotnos¢ wzgledna: 20% — 90% (bez kondensacji)

NIE UZYWAC na wolnym powietrzu, w warunkach duzej
wilgotnosci.

Nie testowane z uzyciem mgty solnej.

tacznos¢ radiowa

Zakres roboczy: Maks. 10 m (30 stop)

Karta materiatlowa manekina

Ubranie: Bawetna, nylon
Skéra i drogi oddechowe: PCW
Zewnetrzne twarde

tworzywa sztuczne: PCW, ABS

Wewnetrzne tworzywa
sztuczne: Silikon, TPU, PCW, nitryl
ABS, POM, nylon + GF
Zywica epoksydowo-
poliuretanowa

Elementy metalowe: Aluminium, mosigdz, stal

Uwaga — lateks: Produkt zawiera lateks Natural Rubber,
ktéry moze powodowac reakcje alergiczne.

Minimalne wymagania dotyczace
komputera:

« Core 2 Duo lub lepszy

¢ 1 GB RAM (zalecane 2 GB)

« 1GB wolnej przestrzeni na twardym dysku,

* 1024x768, 1280x800, 1280x1024 lub lepsza
* Rozdzielczo$¢ barw 16-bitowa lub lepsza

« Wymagane 100% DPI

* Naped optyczny wymagany do instalacji
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Minimalne wymagania dotyczace
oprogramowania:

¢ Windows XP lub Windows 7
¢ DotNet 3.5.1

Ptyny czyszczace

Do czyszczenia manekina nalezy uzywaé jednego
z nastepujgcych srodkow:

- 60-procentowy alkohol izopropylowy

— 70-procentowy etanol

- tagodny wodny roztwor mydta w ptynie

Ptyny do symulacji podawania dozylnego

Do symulacji dostepu dozylnego i srédkostnego uzywac
wytgcznie wody destylowanej lub dejonizowane;j.
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Czesci zamienne i akcesoria

Numery katalogowe

Symbol XX nalezy zastapi¢ numerem odpowiadajgcym lokalnej
wersji jezykowej Wiecej informacji mozna uzyskac¢, kontaktujac
sie z miejscowym przedstawicielem firmy Laerdal.

231-01150 Torba na manekin petnowymiarowy pacjenta
pediatrycznego

232-05350 Waliza SimJunior

210-05250 Waliza na urzgdzenia zewnetrzne

5527 Gwarancja firmy Laerdal

232-11950 Ptytka CS z oprogramowaniem systemu
SimJunior w wersji zaawansowanej i kluczem
licencji

232-11951 Klucz licencji do wersji zaawansowanej
SimJunior (1)

232-05050 Manekin SimJunior (jasny)

200-100XX  Jednostka VitalSim, kompletna

225-091XX  Urzadzenie zewnetrzne, standardowe, bez
monitora pacjenta

225-090XX  Urzadzenie zewnetrzne, zaawansowane,
z monitorem pacjenta

232-01250 Akumulatorek SimJunior (1)

200-10550 Prostownik (uniwersalny)

245-950XX  Monitor pacjenta

245-980XX  Koncentrator USB

245-96050 Kamera sieciowa

232-00150 Koszula

232-00250 Szorty

232-00350 Bokserki

300-00750 Ptyn imitujgcy krew

220-00250 Worek dostepu dozylnego 500 ml

270-00250 Zestaw worka dostepu dozylnego

232-03950 Mieszek unoszenia klatki piersiowej

375-70150 Zestaw skory/zyt pediatryczny (jasny)

200-03050 Zestaw wkiadek zrenic (niebieskie)

200-03050B  Zestaw wkiadek zrenic (brgzowe)

375-71001 Prawa reka z dostepem dozylnym

232-01150 Lewa reka z modutem pomiaru cisnienia krwi

232-00450 Skéra reki z modutem pomiaru ci$nienia krwi

231-00101 Zestaw nogi pediatrycznej z dostepem
Srodkostnym

231-00750 Prawa noga pediatryczna z dostepem
$rédkostnym (jasna)

232-00950 Skéra klatki piersiowej manekina SimJunior

232-00750 Worek ptuc SimJunior

250-21050 Lubrykant do drég oddechowych 45 ml

276-15550  Srodek czyszczacy w plynie

277-00150 Zasypka dla niemowlat

232-00650 Mankiet do pomiaru ci$nienia krwi SimJunior

05-10100 Zigcze defibrylatora Zoll

05-10000 Ztaczka Physio-Control Quick Combo

945004 Ztacze defibrylatora Philips

232-19050 Instrukcja uzytkowania

232-00550 Skrocona instrukcja montazu

277-00001 Zestaw pediatryczny ran pourazowych (jasny)

Wiecej informacji na temat czesci zamiennych i akcesoriéw

w innych odcieniach skéry mozna uzyskac¢, kontaktujgc sie
z przedstawicielem Dziatu Obstugi Klientéw Laerdal.
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